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Dziesigtne wielokrotnosci i podwielokrotnosci jednostki miary moga by¢ wyrazane poprzez dodanie do
nazwy lub symbolu tej jednostki przedrostkéw lub symboli o nastepujgcym znaczeniu:

Mnoznik Przedrostek Symbol
1 000 000 000 000 000 000 = 10" trylion eksa E
1 000 000 000 000 000 = 10  biliard peta P
1 000 000 000 000 = 10"  bilion tera T
1 000 000 000 = 10°  miliard giga G
1 000 000 = 10°  milion mega M
1 000 = 10*  tysiac kilo k
100 = 10>  sto hekto h
10 = 10"  dziesigé deka da
0,1 = 10"  dziesigta decy d
0,01 = 102 setna centy c
0,001 = 103  tysigczna mili m
0,000 001 = 10°  milionowa mikro n
0,000 000 001 = 10°  miliardowa nano n
0,000 000 000 001 = 10"  bilionowa piko p
0,000 000 000 000 001 = 10"  biliardowa femto f
0,000 000 000 000 000 001 = 10"%  trylionowa atto a

UWAGA: W jezyku  angielskim  stosowanym  przez ONZ jest to 10°  miliarda.
Analogicznie, jest to 10° = 1 miliardowa.

1.2.2.2  Jezeli nie podano inaczej, to znak ,,%” w rozumieniu ADR oznacza:

(a) w przypadku mieszanin materialéw stalych lub materiatéw cieklych, a takze w przypadku
roztworéw oraz materialéw stalych zwilzonych cieczg - udzial procentowy masy materiatu
w stosunku do catkowitej masy mieszaniny, roztworu lub zwilzonego materiatu statego;

(b) w przypadku mieszanin gazdw sprezonych napelnianych ci$nieniowo, stosunek objetosci
okreslony jako procentowy udzial gazu w objetosci calkowitej mieszaniny, lub przy
napelnianiu wedlug masy - stosunek mas okreslony jako udzial procentowy masy gazu
w calkowitej masie mieszaniny;

(¢)  wprzypadku mieszanin gazow skroplonych i gazéw rozpuszczonych stosunek mas okreslony
jako udzial procentowy masy gazu w calkowitej masie mieszaniny.

1.2.2.3  Wartosci wszystkich cisniei dotyczacych naczyn (np. ci$nienie prébne, ci$nienie wewnetrzne,
cisnienie otwarcia zaworéw bezpieczenstwa) podawane sg zawsze jako nadci$nienie (W stosunku
do cisnienia atmosferycznego); natomiast pre¢znos¢ pary podawana jest zawsze jako ci$nienie
bezwzgledne.

1.2.2.4 Jezeli w ADR podaje si¢ stopiefi napelnienia naczyn, to - o ile nie jest podana inna temperatura -
odnosi si¢ on zawsze do materiatu o temperaturze 15 °C.
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1.2.3 Wykaz skrotow

W ADR stosuje si¢ skroty, akronimy i wskazywanie tresci przepiséw o nastgpujacym znaczeniu:
A

ADN" oznacza Umowe europejska dotyczaca migdzynarodowego przewozu $rédladowymi drogami
wodnymi towaréw niebezpiecznych (European Agreement concerning the International Carriage

of Dangerous Goods by Inland Waterways);

ASTM oznacza Amerykanskie Stowarzyszenie Badan i Materialow (ASTM International, 100 Barr Harbor
Drive, PO Box C700, West Conshohocken, PA, 19428-2959, United States of America), www.astm.org;

C

CGA oznacza Stowarzyszenie ds. Gazéw Sprezonych (Compressed Gas Association, 8484 Westpark Drive,
Suite 220, McLean, Virginia 22102, United States of America, www.cganet.com);

CIM ** oznacza przepisy ujednolicone dotyczace umowy migdzynarodowego przewozu towaréw kolejami
(Zatgcznik B do Konwencji o migdzynarodowym przewozie kolejami (COTIF)), wraz ze zmianami;

CMR™* oznacza Konwencj¢ o umowie migdzynarodowego przewozu drogowego towaréw (Genewa,
19 maja 1956 r.), wraz ze zmianami;

CNG oznacza gaz ziemny spr¢zony, (patrz 1.2.1);

CSC oznacza Migdzynarodowa Konwencje¢ o bezpiecznych kontenerach (Convention for Safe Containers),
sporzadzong w Genewie dnia 2 grudnia 1972 r., wraz ze zmianami, opublikowang przez Migdzynarodowa

Organizacj¢ Morska (IMO) w Londynie;

CSI oznacza wskaznik krytycznosciowy, (patrz 1.2.1);

D

DPPL (ang. IBC) oznacza duzy pojemnik do przewozu luzem, (patrz 1.2.1);

E

EKG ONZ (ang. UNECE) oznacza Europejska Komisj¢ Gospodarcza Organizacji Narodéw Zjednoczonych
(United Nations Economic Commission for Europe, Palais des Nations, 8-14 avenue de la Paix, 1211 Geneva

10, Switzerland, www.unece.org).

EIGA oznacza Europejskie Stowarzyszenie Producentoéw Gazéw Technicznych (European Industrial Gas
Association, 30 Avenue de I'Astronomie, 1210 Brussels (Belgium), www.eiga.eu).

EN (norma) oznacza normg¢ europejska opublikowana przez Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN)
(CEN, Avenue Marnix 17, B-1000 Brussels, Belgium), www.cen.eu;

F
FRP oznacza tworzywo sztuczne wzmacniane widknem (patrz 1.2.1);

G

GHS oznacza Globalnie zharmonizowany system klasyfikacji i oznakowania chemikaliow (Globally
Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals) (patrz 1.2.1);

I

IAEA oznacza Migdzynarodowg Agencje Energii Atomowej (International Atomic Energy Agency, P.O. Box
100, 1400 Vienna, Austria, www.iaea.org);

ICAO oznacza Miedzynarodowa Organizacje Lotnictwa Cywilnego (International Civil Aviation
Organization, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada, www.icao.org);

* Skrét ,,ADN” wynika z francuskiego okreslenia ,,Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses
par voies de navigation intérieures”.
** Skrét ,,CIM wynika z francuskiego okreslenia ,,Contrat de transport international ferroviaire de marchandises™.

*** Skrét ,,CMR” wynika z francuskiego okreslenia ,,Convention relatif au contrat de transport international de marchandises par

route”.
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IMDG patrz definicja Kodeks IMDG w 1.2.1;

IMO oznacza Migdzynarodowa Organizacj¢ Morska (International Maritime Organization, 4 Albert
Embankment, London SE1 7SR, United Kingdom, www.imo.org);

LN.O. oznacza pozycjg inaczej nie okreslong (ang. N.O.S) patrz Pozycja I.N.O. w 1.2.1;

ISO (norma) oznacza norme¢ migdzynarodowa opublikowana przez Miedzynarodowa Organizacje
Normalizacyjng (International Organization for Standardization, 1, rue de Varembé, 1204 Geneva 20,

Switzerland, www.iso.org);

L

LNG oznacza gaz ziemny skroplony, (patrz 1.2.1);

LPG oznacza gaz skroplony weglowodorowy, (patrz 1.2.1);

LSA oznacza material o niskiej aktywnosci wlasciwej, (patrz 2.2.7.1.3);

M

MEGC oznacza Wieloelementowy kontener do gazu, (patrz 1.2.1);

MEMU oznacza Ruchomq jednostke do wytwarzania materialéw wybuchowych, (patrz 1.2.1);
R

RID oznacza ,,Regulamin migdzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych”, stanowiacy
Zalgeznik C do Konwencji COTIF (Konwencji o miedzynarodowym przewozie kolejami);

S

SCO (ang. surface contaminated object) oznacza przedmiot skazony powierzchniowo, (patrz 2.2.7.1.3);
T

TT oznacza wskaznik transportowy, (patrz 1.2.1);

TSP oznacza temperaturg samoprzyspieszajacej si¢ polimeryzacji, (ang. SAPT, self-accelerating
polymerization temperature) (patrz 1.2.1);

TSR oznacza temperaturg samoprzyspieszajacego si¢ rozkladu, (ang. SADT, self-accelerating decomposition
temperature,) (patrz 1.2.1);

U

UIC' oznacza Migdzynarodowy Zwigzek Kolei (International Union of Railways, 16 rue Jean Rey, 75015
Paris, France, www.uic.org).

t Skrét ,,UIC” wynika z francuskiego okreslenia ,,Union internationale des chemins de fer”.
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DZIAL 1.3

SZKOLENIE OSOB ZAANGAZOWANYCH W PRZEWOZ TOWAROW
NIEBEZPIECZNYCH

1.3.1 Zakres i stosowanie

Osoby zatrudnione przez uczestnikow przewozu, wskazanych w dziale 1.4, ktérych obowigzki
dotycza przewozu towaréw niebezpiecznych, powinny zostaé przeszkolone w zakresie wymagan
zwigzanych z takim przewozem, stosownie do odpowiedzialnosci i obowigzkéw tych oséb.
Pracownicy, przed podjeciem swoich obowigzkdéw, powinni zosta¢ przeszkoleni, zgodnie
z przepisami rozdziatu 1.3.2, a czynnosci, ktére nie byly objete ukoficzonym szkoleniem mogg
wykonywaé wylacznie pod bezposrednim nadzorem osoby przeszkolonej. Nalezy réwniez
uwzgledni¢ wymagania szkoleniowe dotyczace ochrony towaréw niebezpiecznych okreslone
w dziale 1.10.

UWAGA 1: Odnosnie do szkolenia doradcy do spraw bezpieczenstwa, patrz 1.8.3 zamiast tego
rozdziafu.

UWAGA 2: Odnosnie do szkolenia zalogi pojazdu, patrz 8.2 zamiast tego rozdziatu.
UWAGA 3: Odnosnie do szkolenia zalogi pojazdu przewozqcego materialy klasy 7, patrz 1.7.2.5.

1.3.2 Charakter szkolenia
Szkolenie powinno mie¢ forme okreslong ponizej, odpowiednio do zakresu odpowiedzialnosci
1 obowigzkdéw osoby, ktérej dotyczy.

1.3.2.1 Szkolenie ogdlne
Pracownicy powinni byé zaznajomieni z wymaganiami ogélnymi zawartymi w przepisach
o przewozie towaréw niebezpiecznych.

1.3.2.2 Szkolenie stanowiskowe

Pracownicy powinni przejs¢ szkolenie z zakresu przepisow o przewozie towaréw niebezpiecznych,
$cisle odpowiadajace ich odpowiedzialnosci i obowigzkom.

W przypadkach, gdy przewoz towaréw niebezpiecznych zwigzany jest z przewozem
kombinowanym, pracownicy powinni by¢ zaznajomieni z wymaganiami dotyczacymi innych
rodzajow transportu.

1.3.2.3 Szkolenie z zakresu bezpieczeristwa

Pracownicy powinni przej$¢ szkolenie na temat zagrozen stwarzanych przez towary niebezpieczne,
odpowiednio do stopnia ryzyka utraty zdrowia lub narazenia, mogacych by¢ skutkiem wypadku
przy przewozie takich towaréw, z uwzglednieniem ich zaladunku i rozladunku.

Celem szkolenia powinno by¢ zapoznanie pracownikow z bezpiecznymi sposobami postgpowania
oraz z procedurami ratowniczymi.

1.3.2.4 Szkolenie powinno by¢ okresowo uzupelniane szkoleniem doskonalgcym, uwzglgdniajagcym
zmiany w przepisach.

1.3.3 Dokumentacja

Dokumenty potwierdzajace przeprowadzenie szkolen, zgodnie z przepisami niniejszego dziatu,
powinny by¢ przechowywane przez pracodawce i udostepniane pracownikowi lub wiasciwej
wladzy na ich wniosek. Dokumenty powinny by¢ przechowywane przez pracodawce przez okres
ustalony przez wilasciwg wladze. Powinny by¢ one weryfikowane przy podejmowaniu nowego
zatrudnienia.
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DZIAL 1.4
OBOWIAZKI UCZESTNIKOW PRZEWOZU W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA
1.4.1 Ogoélne Srodki bezpieczenstwa

1.4.1.1 Uczestnicy przewozu towaréw niebezpiecznych powinni podejmowac srodki bezpieczenstwa
odpowiednie do natury i zakresu dajacych si¢ przewidzie¢ zagrozen, w celu zapobiezenia szkodom
i urazom oraz, jezeli jest to wskazane, w celu zminimalizowania ich skutkéw. Uczestnicy przewozu
powinni, w kazdym przypadku, stosowac¢ si¢ do odpowiednich wymagan ADR.

1.4.1.2 W razie zaistnienia bezposredniego zagrozenia bezpieczenistwa publicznego, uczestnicy przewozu
powinni niezwlocznie powiadomi¢ stuzby ratownicze oraz udostepni¢ im informacje potrzebne do

prowadzenia dziatan.
1.4.1.3  ADR moze okresla¢ obowigzki réznych uczestnikéw przewozu.

Jezeli Umawiajgca si¢ Strona uwaza, ze nie zostanie w ten sposéb obnizony poziom
bezpieczenstwa, to moze w swoich przepisach krajowych przenies¢ obowigzki danego uczestnika
przewozu na jednego lub kilku innych uczestnikéw, pod warunkiem, ze spelnione sg obowigzki
podane w 1.4.2 i 1.4.3. O takich odstgpstwach Umawiajaca si¢ Strona powinna powiadomié
Sekretariat Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych, ktéry z kolei
powinien podac¢ je do wiadomosci Umawiajgcych sie Stron.

Wymagania podane w 1.2.1, 1.4.2 i 1.4.3, definiujace uczestnikéw przewozu i przyporzadkowane
im obowiazki, nie naruszaja przepisow krajowych dotyczacych skutkéw prawnych (natury
kryminalnej, odpowiedzialnosci itd.), wynikajacych z faktu, ze dany uczestnik przewozu jest np.
osobg prawng, osoba samozatrudniajaca sie, pracodawca lub pracownikiem.

14.2 Obowiazki gtéwnych uczestnikow przewozu

UWAGA 1: Obowiqgzki w zakresie bezpieczehstwa, przypisane w niniejszym rozdziale do kilku
uczestnikow przewozu, mogq by¢ wykonywane przez jedno przedsigbiorstwo. Podobnie, czynnosci
i odpowiadajgce im obowigzki w zakresie bezpieczenstwa, przypisane do jednego uczestnika
przewozu, mogq byé wykonywane przez kilka przedsigbiorstw.

UWAGA 2: W odniesieniu do materialow promieniotworczych, patrz réwniez 1.7.6.

1.4.2.1 Nadawca
1.4.2.1.1 Nadawca towaréw niebezpiecznych zobowigzany jest dostarczyé do przewozu tylko takie
przesylki, ktore spelniaja wymagania ADR. W zakresie podanym w 1.4.1, powinien

w szczego6lnosci:

(a)  upewnic sig, ze towary niebezpieczne sa sklasyfikowane i dopuszczone do przewozu zgodnie
z ADR;

(b)  zaopatrzy¢ przewoznika w informacje i dane w formie mozliwej do odczytania oraz, jezeli
to konieczne, w wymagane dokumenty przewozowe oraz dokumenty towarzyszace
(zezwolenia,  dopuszczenia, powiadomienia, $wiadectwa itd.), uwzgledniajac
w szczegdlnosci wymagania podane w dziale 5.4 oraz w tabelach w czesci 3;

(c) uzywaé¢ wylacznie opakowan, DPPL oraz cystern (pojazdéw-cystern, cystern
odejmowalnych, pojazdéw-baterii, MEGC, cystern przenosnych i konteneréw-cystern),
ktére sa dopuszczone i odpowiednie do przewozu danych materialéw oraz posiadaja znaki
wymagane przez ADR;

(d) stosowac si¢ do wymagan dotyczacych sposobow nadania i ograniczefi wysylkowych;

(e) zapewni¢, aby nawet prozne nieoczyszczone i nieodgazowane cysterny (pojazdy-cysterny,
cysterny odejmowalne, pojazdy-baterie, MEGC, cysterny przenosne i kontenery-cysterny),
a takze prézne nieoczyszczone pojazdy oraz kontenery do przewozu luzem, byly
oznakowane i zaopatrzone w wymagane duze nalepki ostrzegawcze zgodnie z dzialem 5.3,
a prézne nieoczyszczone cysterny byly tak samo zamkniete i szczelne jak w stanie

tadownym,;

() w przypadku konteneréw-cystern i cystern przeno$nych przewozacych gazy schlodzone
skroplone, zapewni¢ jesli ma to zastosowanie, aby rzeczywisty czas utrzymywania byl
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okredlony, lub, w przypadku préznych, nieoczyszczonych konteneréw-cystern i cystern
przenosnych, zapewni¢, aby cisnienie byto obnizone w wystarczajacym stopniu.

1.4.2.1.2 Jezeli nadawca korzysta z uslug innych uczestnikow przewozu (pakujacego, zatadowcy,
napelniajgcego, itd.), to powinien podja¢ odpowiednie srodki dla zapewnienia, aby przesylka
spelniala wymagania ADR. Jednakze w przypadku wymagan podanych w 1.4.2.1.1 (a), (b), (c) i (e),
nadawca moze polega¢ na informacjach i danych udostepnionych mu przez innych uczestnikéw
przewozu.

1.4.2.1.3 W przypadku, gdy nadawca dziala w imieniu osoby trzeciej, osoba ta powinna poinformowaé
nadawcg na pismie o tym, ze przewdz dotyczy towaréw niebezpiecznych oraz powinna udostepnic¢
mu wszystkie informacje i dokumenty potrzebne do wypelnienia jego obowigzkéw.

1.4.2.2 PrzewoZinik
1.4.2.2.1 Odpowiednio do zakresu podanego w 1.4.1, przewoznik powinien w szczegélnosci:

(a) upewni¢ sig, ze towary niebezpieczne przeznaczone do przewozu sa dopuszczone do
przewozu zgodnie z ADR;

(b) upewni¢ sig, ze wszystkie informacje wymagane w ADR, dotyczace towaréw
niebezpiecznych przeznaczonych do przewozu, zostaly przed jego rozpoczeciem dostarczone
przez nadawcg, ze wymagana dokumentacja znajduje si¢ w jednostce transportowe;j,
aw przypadku uzycia zamiast dokumentacji papierowej technik elektronicznego
przetwarzania danych (EDP) lub elektronicznej wymiany danych (EDI), Ze zapewniona jest
dostgpnos¢ do tych danych podczas przewozu w stopniu co najmniej réwnowaznym
dokumentacji papierowej;

(c)  upewni€ si¢ wzrokowo, czy pojazdy i ladunek nie majg oczywistych wad oraz czy nie
wystepujg wycieki lub nieszczelnosci, braki w wyposazeniu, itp.;

(d)  upewni¢ sig, Ze nie zostala przekroczona okreslona data nastgpnego badania dla: pojazdéw-
cystern, pojazdéw-baterii, cystern odejmowalnych, cystern przenosnych, kontenerow-
cystern i MEGC;

UWAGA: Cysterny, pojazdy-baterie oraz MEGC mogq by¢ uzywane po uplywie tego
nieprzekraczalnego terminu, pod warunkiem spefnienia wymagan zawartych w 4.1.6.10
(w przypadku pojazdow-baterii i MEGC zawierajgcych wrzgdzenia cisnieniowe), 4.2.4.4,
4.3.2.3.7,4.3.2.4.4, 6.7.2.19.6, 6.7.3.15.6 lub 6.7.4.14.6

(e)  sprawdzi¢, czy pojazdy nie sa nadmiernie zaladowane;

(f)  upewnic sig, ze na pojazdach umieszczone zostaly wymagane nalepki ostrzegawcze, znaki
i tablice barwy pomaraficzowej, wskazane w dziale 5.3;

(g) upewnic sig, ze w jednostce transportowej znajduje sie¢ wyposazenie wymagane w ADR dla
jednostki transportowej, zalogi pojazdu i okres$lonych nalepek ostrzegawczych.

Czynnosci powyzsze powinny by¢ wykonane odpowiednio w oparciu o dokumenty przewozowe
i dokumenty towarzyszace oraz sprawdzenie wzrokowe pojazdu lub konteneréw i w razie potrzeby

tadunku.

1.4.2.2.2 W przypadku wymagan podanych w 1.4.2.2.1 (a), (b), (e) i (f), przewoznik moze polega¢ na
informacjach i danych udostepnionych mu przez innych uczestnikéw przewozu. W przypadku
podanym w 1.4.2.2.1(c), przewoznik moze polega¢é na informacjach potwierdzonych
w ,,certyfikacie pakowania kontenera/pojazdu” dostarczonym zgodnie 5.4.2.

1.4.2.2.3 Jezeli wykonujac czynnosci, o ktorych mowa w 1.4.2.2.1, przewoznik stwierdzi naruszenie
wymagan ADR, to nie powinien on rozpoczyna¢ przewozu do czasu usuniecia stwierdzonych
naruszen.

1.4.2.2.4 Jezeli podczas przewozu stwierdzone zostanie naruszenie wymagan ADR zagrazajace
bezpieczefistwu tego przewozu, to powinien by¢ on niezwlocznie przerwany, przy zachowaniu
wymagan dotyczgcych bezpieczenstwa ruchu drogowego, bezpiecznego unieruchomienia przesyiki
oraz bezpieczenstwa publicznego. Przew6z moze by¢ kontynuowany wylacznie w przypadku, gdy
zapewniono jego zgodno$¢ zobowiazujacymi przepisami. Pozwolenie na kontynuowanie
przewozu moze by¢ udzielone przez wladze wlasciwa dla pozostalej czesci przewozu.
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W przypadku, gdy nie mozna zapewni¢ wymaganej zgodnosci z przepisami i nie zostalo udzielone
pozwolenie na kontynuowanie przewozu, wlasciwa wladza powinna zapewni¢ przewoznikowi
niezbgdng pomoc administracyjng. Wymaganie to stosuje si¢ réwniez w przypadku, gdy
przewoznik poinformuje wlasciwg wladze o tym, ze nie zostal powiadomiony przez nadawce
o niebezpiecznych wlasciwosciach przewozonych towaréw i w zwiazku z tym, na podstawie
obowigzujacych przepisow, w szczegolnosci dotyczacych umowy przewozu, przewoznik zamierza
towary te rozladowac, zniszczy¢ lub unieszkodliwié.

1.4.2.2.5 (Zarezerwowany)

1.4.2.2.6 Przewoznik powinien dostarczy¢ zalodze pojazdu instrukcje pisemne okreslone w ADR.

1.4.2.3 Odbiorca

1.4.2.3.1 Odbiorca zobowigzany jest nie opézniaé przyjecia towardw, jezeli takie opdzZnienie nie jest
konieczne oraz sprawdzi¢, po rozladunku, czy zostaly spelnione odnoszace si¢ do niego wymagania
ADR.

1.4.2.3.2 Jezeli, w przypadku kontenera, sprawdzenie, o ktérym mowa powyzej, ujawni naruszenie
przepiséw ADR, to odbiorca moze zwrécié kontener przewoznikowi jedynie po usunigciu tego
naruszenia.

1.4.2.3.3 Jezeli odbiorca korzysta z uslug innych uczestnikéw przewozu (w zakresie roztadunku,
czyszczenia, odkazania, itp.), to powinien zastosowaé odpowiednie $rodki w celu zapewnienia
zgodnosci z wymaganiami ADR podanymi w 1.4.2.3.11 1.4.2.3.2.

143 Obowigzki innych uczestnikéw przewozu

Podana ponizej lista innych uczestnikéw przewozu i ich obowigzkéw nie jest wyczerpujaca.
Obowigzki tych uczestnikéw wynikaja z przepiséw podanych powyzej w rozdziale 1.4.1 na tyle,
na ile wiedza oni lub powinni wiedzie¢, ze wykonywane przez nich czynnosci stanowig czesé
operacji transportowych regulowanych przez ADR.

14.3.1 Zatadowca
1.4.3.1.1 W zakresie podanym w 1.4.1, zaladowca powinien w szczegblnoscei:

(a)  wydaé przewoznikowi towary niebezpieczne tylko w przypadku, gdy sa one dopuszczone
do przewozu zgodnie z ADR,;

(b) przy wydawaniu do przewozu opakowanych towaréw niebezpiecznych lub préznych
nieoczyszczonych opakowan, sprawdzi¢ czy opakowania nie sg uszkodzone. Nie
powinien on wydaé sztuki przesylki, ktérej opakowanie jest uszkodzone, dopdki nie
zostang usunigte uszkodzenia, w szczegdlnosci, jezeli opakowanie jest nieszczelne, sg
wycieki materialu niebezpiecznego lub istnieje mozliwosé ich wystapienia; obowigzek
ten dotyczy réwniez préznych nieoczyszczonych opakowar;

(c)  postepowac zgodnie z przepisami szczegdlnymi dotyczacymi zaladunku i manipulowania
tadunkiem;

(d) po zatadunku towaréw niebezpiecznych do kontenera, spelni¢ wymagania dotyczace
oznakowania, umieszczania nalepek ostrzegawczych, znakow oraz tablic barwy
pomaranczowej zgodnie z dzialem 5.3;

(e)  przy zatadunku sztuk przesylek, stosowaé sie do zakazéw tadowania razem oraz do
wymagan dotyczacych oddzielania towaréw niebezpiecznych od Zywnosci, innych
artykuléw spozyweczych oraz karmy dla zwierzat, uwzgledniajagc przy tym towary
niebezpieczne znajdujace si¢ juz w pojezdzie lub kontenerze wielkim.

143.1.2 W przypadku wymagan podanych w 1.4.3.1.1 (a), (d)i(e), zaladowca moze polega¢ na
informacjach i danych udostepnionych mu przez innych uczestnikéw przewozu.

1.4.3.2 Pakujgcy
W zakresie podanym w 1.4.1, pakujacy powinien stosowaé sie w szczegolnosci do:
(a)  wymagan dotyczacych warunkéw pakowania, w tym pakowania razem; oraz
(b) wymagan dotyczacych oznakowania i stosowania nalepek ostrzegawczych, w przypadku,

gdy przygotowuje sztuki przesylek do przewozu.

40



Dziennik Ustaw — 58 — Poz. 642

1.4.3.3  Napelniajqcy

W zakresie podanym w 1.4.1, napelniajacy powinien w szczegblnosci:

(@) przed napelnieniem upewni¢ sig, Ze cysterny i ich wyposazenie s3 W dobrym stanie
technicznym;

(b) w przypadku pojazdow-cystern, pojazdéw-baterii, cystern odejmowalnych, cystern
przeno$nych, konteneréw-cystern oraz MEGC upewnié sie, ze nie zostala przekroczona
okreslona data ich nastepnego badania;

(c) napelniaé cysterny jedynie materialami niebezpiecznymi dopuszczonymi do przewozu
w tych cysternach;

(d)  przy napelnianiu cysterny stosowa¢ si¢ do wymagan dotyczacych zaladunku materialow
niebezpiecznych do sasiednich komér cysterny;

(¢) podczas napelniania cysterny przestrzegaé okreslonego dla danego materialu
dopuszczalnego stopnia napelnienia, dopuszczalnego wspolczynnika napelnienia lub
dopuszczalnej masy zawartosci na litr pojemnosci cysterny;

(f)  po napelnieniu cysterny zapewnié, ze wszystkie zamkniecia $3 W pozycji zamknigtej oraz nie
ma wycieku;

(g)  zapewni¢, aby na powierzchni zewngtrznej napetnionej cysterny nie byto niebezpiecznych
pozostatosci ladowanego materiatu;

(h)  przygotowujac towary niebezpieczne do przewozu zapewni¢, aby na cysternach, na
pojazdach oraz na kontenerach do przewozu luzem zostaly umieszczone nalepki
ostrzegawcze, znaki i tablice barwy pomaranczowej zgodnie z dzialem 5.3;

(i)  (Zarezerwowany)

()  w przypadku zaladunku towaréw niebezpiecznych luzem do pojazdéw lub kontenerdw,
upewni¢ sig, ze przestrzegane s odpowiednie przepisy dzialu 7.3.

1.4.3.4  Uiptkownik kontenera-cysterny / cysterny przenosnej

W zakresie podanym w 1.4.1, uzytkownik kontenera-cysterny/cysterny przenosnej powinien

w szczegblnosci:

(@)  zapewni¢, aby kontener-cysterna/cysterna przeno$na odpowiadaly obowigzujgcym
wymaganiom w zakresie konstrukcji, wyposazenia, badan i préb oraz oznakowania;

(b)  zapewni¢, aby konserwacja zbiornika i jego wyposazenia byla przeprowadzana w sposéb,
ktéry gwarantuje, ze w normalnych warunkach uzytkowania kontener-cysterna / cysterna
przenosna bedg spetnia¢ wymagania ADR do czasu nastepnego badania;

(c) zapewni¢ przeprowadzenie badania nadzwyczajnego  kontenera-cysterny / cysterny
przenosnej w przypadku, gdy istnieje podejrzenie, ze bezpieczefistwo zbiornika lub jego
wyposazenia zostalo naruszone w wyniku naprawy, dokonanych zmian lub wskutek
wypadku.

1.4.3.511.4.3.6 (Zarezerwowane)
1.4.3.7 Roztadowca
1.4.3.7.1 W zakresie podanym w 1.4.1, roztadowca powinien w szczegolnosci:

(a)  upewnic sig, ze zostaly rozladowane wiasciwe towary, poprzez poréwnanie odpowiednich
informacji zawartych w dokumencie przewozowym z informacjami znajdujacymi sie na
sztuce przesytki, kontenerze, cysternie, MEMU, MEGC lub pojezdzie;

(b)  sprawdzi¢ przed i podczas rozladunku, czy opakowania, cysterna, pojazd lub kontener nie sg
uszkodzone w stopniu zagrazajacym bezpieczenstwu czynnosci roztadunkowych.
W przypadku stwierdzenia takiego uszkodzenia, upewni¢ sig, ze roztadunek nie bedzie si¢
odbywac¢ do czasu zastosowania odpowiednich $rodkéw;

(c)  stosowaé si¢ do odpowiednich wymagan dotyczacych roziadunku i manipulowania;
(d)  bezposrednio po roztadunku cysterny, pojazdu lub kontenera:
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()  usungé wszystkie niebezpieczne pozostalosci towaréw, ktére podczas czynnosci
rozladunkowych przylgnely do zewngtrznej powierzchni cysterny, pojazdu lub
kontenera; oraz

(i)  zapewni¢, aby zostaly zamknigte zawory i otwory inspekcyjne;

() zapewni¢, aby zostalo wykonane wymagane oczyszczenie i odkazenie pojazdéw lub
konteneréw; oraz

(f)  zapewni¢, aby kontenery, ktére zostaly catkowicie rozladowane, oczyszczone i odkazone, nie
posiadaly nalepek ostrzegawczych, znakéw i tablic barwy pomarariczowej umieszczonych
zgodnie z dzialem 5.3.

1.4.3.7.2 Jezeli rozladowca korzysta z ustug innych uczestnikéw przewozu (w zakresie czyszczenia,
odkazania, itp.), to powinien zastosowa¢ odpowiednie $rodki w celu zapewnienia zgodnosci
z wymaganiami ADR.
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DZIAL 1.5
ODSTEPSTWA

1.5.1 Odstepstwa czasowe

1.5.1.1  Zgodnie z artykutem 4 ustep 3 ADR, wlasciwe wiadze Umawiajacych sie Stron mogg uzgodnié
bezposrednio migdzy sobg dopuszczenie niektorych operacji transportowych na swoich terytoriach
na zasadach czasowego odstepstwa od wymagan ADR, pod warunkiem, ze nie zostanie przez to
obnizony poziom bezpieczenstwa. Wladza inicjujaca takie odstepstwo powinna zawiadomié o nim
Sekretariat Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktéry
nastgpnie powinien poda¢ je do wiadomosci innych Umawiajacych sig Stron! .

UWAGA: W rozumieniu niniejszego rozdzialu ,, Warunki specjalne” okreslone w 1.7.4 nie sq
uwazane za odstgpstwa czasowe.

1.5.1.2  Okres waznosci odstgpstwa czasowego nie powinien byé dtuzszy niz 5 lat, liczac od dnia jego
wejscia w zycie. Odstepstwo czasowe wygasa automatycznie z dniem wejscia wzycie odpowiedniej
zmiany do ADR.

1.5.1.3  Operacje transportowe wykonywane na podstawie odstepstw czasowych uwaza si¢ za operacje
transportowe w rozumieniu ADR.

1.5.2 (Zarezerwowany)

Uwaga Sekretariatu: Umowy specjalne zawarte na podstawie przepiséw niniejszego dzialu publikowane sq na
stronie internetowej Sekretariatu Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Naroddw Zjednoczonych
(http://www.unece.org/adr-multilateral-agreements).
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DZIAL 1.6
PRZEPISY PRZEJSCIOWE
1.6.1 Przepisy ogélne

1.6.1.1 Jezeli nie postanowiono inaczej, to materialy i przedmioty ADR mogg by¢ przewozone do
30 czerwca 2025 r. zgodnie z przepisami ADR obowigzujacymi do 31 grudnia 2024 r.

1.6.1.2  (Skreslony)

1.6.1.3 Materialy i przedmioty klasy 1, nalezace do sil zbrojnych Umawiajacej sie Strony, ktére zostaly
zapakowane przed 1 stycznia 1990 r. zgodnie z przepisami ADR obowigzujacymi w tym czasie,
moga by¢ przewozone po 31 grudnia 1989 r., pod warunkiem, ze ich opakowania pozostaja
w calosci, i ze s3 one zadeklarowane w dokumencie przewozowym jako ladunki wojskowe
zapakowane przed 1 stycznia 1990 r. Inne wymagania dotyczace tej klasy i obowigzujace od
1 stycznia 1990 r. powinny by¢ spetnione.

1.6.1.4 Materialy i przedmioty klasy 1, ktére zostaly zapakowane miedzy 1 stycznia 1990 r. a 31 grudnia
1996 . zgodnie z przepisami ADR obowigzujacymi w tym czasie, mogg by¢ przewozone po
31 grudnia 1996 r., pod warunkiem, ze ich opakowania pozostaja w calosci, i ze s3 one
zadeklarowane w dokumencie przewozowym jako fadunki zapakowane miedzy 1 stycznia 1990 r.
a 31 grudnia 1996 r.

1.6.1.5 (Zarezerwowany)

1.6.1.6 DPPL wyprodukowane przed 1 stycznia 2003 r. zgodnie z wymaganiami podanymi pod liczbg
marginesowg (Im.) 3612 (1), obowigzujacymi do 30 czerwca 2001 r., ktére nie spetniajg wymagan
podanych w 6.5.2.1.1 dotyczacych wysokosci liter, numerdw i symboli, obowigzujgcych od 1 lipca
2001 r., mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.1.7 Zatwierdzenia typéw konstrukcji dla bgbnéw, kanistréw i opakowan ztozonych, wyprodukowanych
z polietylenu o wysokiej lub $redniej masie czasteczkowej, wydane przed 1 lipca 2005 r. zgodnie
z wymaganiami podanymi w 6.1.5.2.6 obowigzujacymi do 31 grudnia 2004 r., ktére nie spelniaja
wymagan podanych w 4.1.1.21, zachowujg swoja waznosé¢ do 31 grudnia 2009 r. Opakowania
wyprodukowane i oznakowane na podstawie zatwierdzonych typéw konstrukcji, o ktérych mowa,
mogg by¢ uzywane do korica okresu ich uzywania okreslonego zgodnie z 4.1.1.15.

1.6.1.8 Tablice barwy pomaranczowej spelniajace wymagania 5.3.2.2 obowigzujace do 31 grudnia 2004 r.
mogg by¢ uzywane nadal do 31 grudnia 2026 r., pod warunkiem, ze spelnione s3 wymagania podane
w 5.3.2.2.1 15.3.2.2.2 dotyczace pozostawania tablic, cyfr i liter w miejscu ich zamocowania,
niezaleznie od pozycji w ktérej znajduje sie pojazd.

1.6.1.91 1.6.1.10 (Skreslone)

1.6.1.11 Dopuszczenia typu dla bgbnéw, kanistréw i opakowan ztozonych, wyprodukowanych z polietylenu
o duzej lub sredniej masie czasteczkowej oraz dla DPPL wyprodukowanych z polietylenu o duzej
masie czgsteczkowej, wydane przed 1 lipca 2007 r. zgodnie z wymaganiami podanymi w 6.1.6.1 (a)
obowigzujgcymi do 31 grudnia 2006 r., lecz niezgodnie z wymaganiami podanymi w 6.1.6.1 (a)
obowigzujacymi od 1 stycznia 2007 r., zachowuja swojg waznos¢.

1.6.1.1211.6.1.13 (Skreslone)

1.6.1.14 DPPL wyprodukowane przed 1 stycznia 2011r., odpowiadajace typowi konstrukcji, ktéry
nie przeszed! badania wibracyjnego okreslonego w 6.5.6.13, lub ktéry nie podlegal wymaganiom
podanym w 6.5.6.9.5 (d) w czasie, gdy przechodzil badanie na swobodny spadek, mogg by¢

uzywane nadal.

1.6.1.15 DPPL wyprodukowane, przerobione lub naprawione przed 1 stycznia 2011 r. nie musza by¢
oznakowane maksymalnym dopuszczalnym obcigzeniem na pigtrzenie, zgodnie z 6.5.2.2.2. Takie
DPPL, nieoznakowane zgodnie z 6.5.2.2.2, mogg by¢ nadal uzywane po 31 grudnia 2010 r., jednak
oznakowanie zgodne z 6.5.2.2.2. powinno by¢ na nie naniesione w przypadku, gdy zostana one
przerobione lub naprawione po tej dacie. DPPL wyprodukowane, przerobione lub naprawione
migdzy 1 stycznia 2011 r. a 31 grudnia 2016 r. oraz oznakowane maksymalnym dopuszczalnym
obcigzeniem przy pigtrzeniu zgodnie z 6.5.2.2.2 obowigzujacym do 31 grudnia 2014 r., mogg by¢
uzywane nadal.
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1.6.1.16do0 1.6.1.22  (Skresilone)

1.6.1.23 Gasnice wyprodukowane przed 1 lipca 2011 r. zgodnie z wymaganiami zawartymi w 8.1.4.3
obowigzujacymi do 31 grudnia 2010 r. mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.1.2411.6.1.25 (Skreslone)

1.6.1.26 Opakowania duze, wyprodukowane lub przerobione przed 1 stycznia 2014r., i ktére
nie odpowiadaja wymaganiom podanym w 6.6.3.1 dotyczacym wysokosci liter, numeréw i symboli
obowigzujagcym od 1 stycznia 2013r., moga byé uzywane nadal. Opakowania duze,
wyprodukowane lub przerobione przed 1 stycznia 2015r., nie musza byé oznakowane
maksymalnym dopuszczalnym obcigzeniem przy pigtrzeniu, zgodnym z 6.6.3.3. Te opakowania
duze, nieoznakowane zgodnie z 6.6.3.3, mogg by¢ uzywane nadal po 31 grudnia 2014 r., ale
powinny by¢ oznakowane zgodnie z 6.6.3.3, jezeli zostaly przerobione po tej dacie. Opakowania
duze wyprodukowane lub przerobione miedzy 1 stycznia 2011r. a 31 grudnia 2016 r. oraz
oznakowane maksymalnym dopuszczalnym obciazeniem przy spietrzaniu zgodnie z 6.6.3.3
obowigzujacym do 31 grudnia 2014 r., mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.1.27 Jednostki ladunkowe, nierozerwalnie zwigzane z wyposazeniem lub urzadzeniem, zawierajace
paliwa ciekle o numerach UN: 1202, 1203, 1223, 1268, 1863 i 3475, zbudowane przed 1 lipca
2013 r., ktére nie odpowiadajg wymaganiom podanym w przepisie specjalnym 363 (a) w dziale 3.3
w brzmieniu obowigzujgcym od 1 stycznia 2013 r., mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.1.28 (Skreslony)

1.6.1.29 Ogniwa i baterie litowe wyprodukowane zgodnie z typem, speiniajagce wymagania rozdzialu 38.3
Podr¢cznika Badan i Kryteriéw, wydanie 3 zmienione, poprawka 1 lub kazdej nastepnej rewizji
1 poprawki majgcej zastosowanie w dniu przeprowadzenia badan typu mogg byé przewozone nadal,
jezeli nie postanowiono inaczej w ADR.

Ogniwa i baterie litowe wyprodukowane przed 1 lipca 2003 r. spetniajace wymagania Podrecznika
Badan i Kryteriéw, wydanie 3 zmienione, moga by¢ przewozone nadal, o ile spetniajg pozostale
obowigzujgce wymagania.

1.6.1.30 do 1.6.1.32  (Skreslone)

1.6.1.33 Kondensatory elektryczne dwuwarstwowe UN 3499 wyprodukowane przez 1 stycznia 2014 r. nie
muszg by¢ oznakowane zdolno$cig magazynowania energii okreslong w Wh zgodnie z (e) przepisu
szczegblnego 361 dzialu 3.3.

1.6.1.34 Kondensatory asymetryczne UN 3508 wyprodukowane przed 1 stycznia 2016 r. nie musza by¢
oznakowane zdolnosciag magazynowania energii okreslona w Wh zgodnie z (c) przepisu
szczegblnego 372 dziatu 3.3.

1.6.1.3511.6.1.36 (Skreslone)
1.6.1.37 (Zarezerwowany)

1.6.1.38do 1.6.1.42  (Skresione)

1.6.1.43 Pojazdy zarejestrowane lub dopuszczone do ruchu przed 1 lipca 2017 r., okreslone w przepisach
szezegolnych 388 i 669 dziatu 3.3, oraz ich wyposazenie przeznaczone do uzywania podczas
przewozu, spelniajgce wymagania ADR obowigzujace do 31 grudnia 2016 . ale zawierajace
ogniwa i baterie litowe, niespelniajace przepisu 2.2.9.1.7.1, mogg by¢ przewozone nadal jako
ladunek zgodnie z wymaganiami przepisu szczeg6lnego 666 dziatu 3.3.

1.6.1.44 (Skreslony)

1.6.1.45 Do 31 grudnia 2020 r., Umawiajace si¢ Strony moga wystawiaé $wiadectwa przeszkolenia
doradcoéw do spraw bezpieczenstwa zgodne z wzorem obowigzujacym do 31 grudnia 2018 r.,
zamiast $wiadectw zgodnych z wymaganiami 1.8.3.18 obowigzujgcymi od 1 stycznia 2019 r. Takie
$wiadectwa mogg by¢ uzywane do konca ich pigcioletniego okresu waznosci.

1.6.1.4611.6.1.47 (Skreslony)
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1.6.1.48 Swiadectwa dopuszczenia pojazdéw do przewozu niektérych towaréw niebezpiecznych, zgodne ze
wzorem podanym w 9.1.3.5 obowigzujacym do 31 grudnia 2020 r., wydane przed 1 lipca 2021 r.,
moga by¢ uzywane nadal.

1.6.1.49 Znak przedstawiony na rysunku 5.2.1.9.2 stosowany do dnia 31 grudnia 2022 r., moze by¢ nadal
stosowany do dnia 31 grudnia 2026 r.

1.6.1.50 W przypadku przedmiotéw, ktére spetniaja definicje ZAPALNIKOW ELEKTRONICZNYCH
podang w 2.2.1.4 Glosariuszu nazw i zaliczonych do UN 0511, 0512 i 0513, pozycje dotyczace
ZAPALNIKOW ELEKTRYCZNYCH (UN 0030, 0255 i 0456) moga by¢ uzywane nadal do
30 czerwca 2025 r.

1.6.1.51 Kleje, farby i materialy pokrewne do farb, farby drukarskie i materialy pokrewne do farb
drukarskich oraz roztwory zywic zaliczone do UN 3082 MATERIAL ZAGRAZAJACY
SRODOWISKU CIEKLY LN.O., Il grupy pakowania zgodnie z 2.2.9.1.10.6 w konsekwencji
2.2.9.1.10.5' zawierajace, samodzielnie lub w polaczeniu, od 0,025 %, nastepujacych substancji:

- 4,5-dichloro-2-oktylo-2H-izotiazol-3-on (DCOIT);

- oktilinon (OIT); i

- pirytionian cynku (ZnPT);

mogg by¢ przewozone do dnia 30 czerwca 2027 r. w opakowaniach ze stali, aluminium, innego

metalu lub tworzywa sztucznego, ktére nie spelniaja wymagari okreslonych w 4.1.1.3, jezeli sa
przewozone w ilosci 30 litréw lub mniejszej na opakowanie, w nastepujacy sposéb:

(a) Jako ladunki spaletyzowane, umieszczone sa w paletach skrzyniowych lub uformowane
w paletowe jednostki tadunkowe, np. gdy opakowania pojedyncze ulozone sg lub spietrzone
na palecie i zamocowane na niej poprzez opasanie tasma, folig kurczliwa lub rozciagliwa,
albo w inny odpowiedni sposéb; lub

(b) Jako opakowania wewnetrzne opakowan kombinowanych o maksymalnej masie netto 40 kg..

1.6.1.52 Naczynia wewngtrzne zlozonych DPPL wyprodukowanych przed 1 lipca 2021 r. zgodnie
z wymaganiami 6.5.2.2.4 obowigzujacymi do 31 grudnia 2020 r. i ktére nie s3a zgodne
z wymaganiami 6.5.2.2.4 dotyczacymi znakéw na naczyniach wewnetrznych, ktére nie sa latwo
dostgpne do kontroli ze wzgledu na konstrukcj¢ obudowy zewnetrznej obowiazujacymi od
I stycznia 2021 r., mogg by¢ uzywane nadal do korica okresu ich uzytkowania okreslonego

w4.1.1.15.

1.6.1.53 (Skresiony)

1.6.1.54 Kadzie do przewozu stopionego aluminium o numerze UN 3257, ktére zostaly skonstruowane i
dopuszczone przed 1 lipca 2025 r. zgodnie z przepisami prawa krajowego, ktore jednak nie
spelniaja wymagan w zakresie konstrukcji i dopuszczenia okreslonych w AP11 w 7.3.3.2.7
obowigzujacych od 1 stycznia 2025 r. moga by¢ uzytkowane nadal po dopuszczeniu przez wlasciwe
wladze w kraju ich uzytkowania.

1.6.1.55 Materialy przypisane do numeréw UN 1835 lub 3560 moga by¢ przewozone do 31 grudnia 2026 r.

zgodnie z klasyfikacja i warunkami transportu okreslonymi w ADR obowiazujacymi do 31 grudnia
2024 r. dla materialu o numerze UN 1835 WODOROTLENEK TETRAMETYLOAMONU,

ROZTWOR WODNY.

1.6.1.56 Materialy przypisane do numeru UN 3423 mogg by¢ przewozone do 31 grudnia 2026 r. zgodnie z
klasyfikacja i warunkami transportu okreslonymi w ADR obowiazujacym do 31 grudnia 2024 r.

1.6.1.57 Opakowania wyprodukowane przed 1 stycznia 2027 r., i ktére nie spelniaja wymagan 6.1.3.1
dotyczacych umieszczania znakéw na nieodejmowalnych elementach, obowiazujacych od 1

stycznia 2025, moga by¢ uzywane nadal.

Rozporzqdzenie delegowane Komisji (UE) 2020/1182 z dnia 19 maja 2020 r. zmieniajgce, w celu dostosowania do
postgpu naukowo-technicznego, cze$é 3 zalgcznika VI do rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin (pigtnaste ATP do CLP), majgce
zastosowanie od 1 marca 2022 r.
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1.6.2 Naczynia ciSnieniowe i naczynia do klasy 2

1.6.2.1 Naczynia wyprodukowane przed 1 stycznia 1997 r., ktére nie odpowiadajag wymaganiom ADR
obowigzujacym od 1 stycznia 1997 r., a ktérych transport byl dozwolony na podstawie wymagan
ADR obowiazujacych do 31 grudnia 1996 r., mogg by¢ przewozone nadal po tej dacie, pod
warunkiem, ze spelnione s3 wymagania w zakresie badan okresowych podane w instrukcjach
pakowania P200 i P203.

1.6.2.2  (Skresiony)

1.6.2.3  Naczynia przeznaczone do przewozu materialow klasy 2, wyprodukowane przed 1 stycznia 2003 r.,
moga posiada¢ nadal znaki zgodne z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2002 r.

1.6.2.4 Naczynia cisnieniowe zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z przepisami technicznymi,
ktérych uznanie wycofano zgodnie z 6.2.5, mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.2.5 Naczynia cisnieniowe i ich zamkniecia, zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z normami
(patrz 6.2.4) stosowanymi na podstawie przepisow ADR obowiazujacych w czasie ich budowy,
moga by¢ uzywane nadal, jezeli nie jest to zabronione na podstawie przepisu przejsciowego.

1.6.2.6 Naczynia ci$nieniowe do materialéw innych niz materialy klasy 2, wyprodukowane przed 1 lipca
2009 r. zgodnie z wymaganiami okreslonymi w 4.1.4.4, obowigzujagcymi do 31 grudnia 2008 r.,
lecz ktére nie spelniajg wymagan okreslonych w 4.1.3.6, obowigzujacych od 1 stycznia 2009 r.,
moga by¢ uzywane nadal, pod warunkiem, ze spelniajg wymagania okreslone w 4.1.4.4,
obowigzujace do 31 grudnia 2008 r.

1.6.2.711.6.2.8 (Skreslone)

1.6.2.9  Przepis szczeg6lny ,.v”’ w instrukcji pakowania P200 (10) w 4.1.4.1, obowigzujacy do 31 grudnia
2010 ., moze by¢ stosowany przez Umawiajgce si¢ Strony do butli wyprodukowanych przed
1 stycznia 2015 1.

1.6.2.10 Butle stalowe spawane do wielokrotnego napelniania, przeznaczone do gazéw UN: 1011, 1075,
1965, 1969 lub 1978, dla ktérych wiasciwa wiadza pafistwa (pafistw), ktorego (ktorych) dotyczy
przewoz, zezwolila (zezwolily) na wykonywanie badan okresowych w odstepie 15 lat, zgodnie
z przepisem szczegdlnym ,,v” instrukcji pakowania P200 (10) w 4.1.4.1, obowigzujagcym do
31grudnia 2010 r., moga by¢ poddawane nadal badaniom okresowym na podstawie tego przepisu.

1.6.2.11 Naboje gazowe wyprodukowane i przygotowane do przewozu przed 1 stycznia 2013 r. dla ktérych
wymagania rozdzialéw 1.8.6, 1.8.7, lub 1.8.8 dotyczace oceny zgodnosci nabojow gazowych nie
byly stosowane, mogg by¢ przewozone po tej dacie, pod warunkiem, ze spelnione sg wszystkie inne
obowigzujace wymagania ADR.

1.6.2.12 Naczynia ci$nieniowe awaryjne mogg by¢ produkowane nadal i zatwierdzane zgodnie z przepisami
krajowymi do 31 grudnia 2013 r. Naczynia cisnieniowe awaryjne wyprodukowane i zatwierdzone
zgodnie z przepisami krajowymi przed 1 stycznia 2014 r. moga by¢ uzywane nadal na podstawie
zatwierdzenia wydanego przez wlasciwe wladze panstwa uzytkowania.

1.6.2.13 Wiazki butli wyprodukowane przed 1 lipca 2013 r., ktére nie sg oznakowane wedlug 6.2.3.9.7.2
16.2.3.9.7.3, stosowane od 1 stycznia 2013 r. lub wedlug 6.2.3.9.7.2 stosowane od 1 stycznia
2015 r., moga by¢ uzywane do nastgpnego badania okresowego i proby przeprowadzonych po
1 lipca 2015 r.

1.6.2.14 Butle wyprodukowane przed 1 stycznia 2016 r. zgodnie z 6.2.3 i wytycznymi zatwierdzonymi przez
wlasciwe wladze panstw, w ktérych sa przewozone i uzywane, ale niezgodnie z ISO 11513:2011
lub ISO 9809-1:2010, czego wymaga 4.1.4.1, instrukcja pakowania P208 (1), mogg by¢ uzywane
do przewozu gazéw zaadsorbowanych jezeli spelnione sa ogdlne wymagania w zakresie pakowania
okreslone w 4.1.6.1.

1.6.2.15 Wiazki butli, ktére przeszly badania okresowe przed 1 lipca 2015 r., ktére nie sa oznakowane
zgodnie z 6.2.3.9.7.3 obowigzujagcym od 1 stycznia 2015 r., mogg by¢ uzywane do nastgpnego
badania okresowego przeprowadzonego po 1 lipca 2015 r.

1.6.2.1611.6.2.17 (Skreslone)

47



Dziennik Ustaw — 65—

Poz. 642

1.6.2.18

1.6.2.19

1.6.2.20

Naczynia kriogeniczne zamknigte skonstruowane przed dniem 1 lipca 2023 r., ktére podlegaly
prébom i badaniom odbiorczym okreslonym w 6.2.1.5.2, majacym zastosowanie do dnia 31 grudnia
2022 r., pomimo nie spetniania wymagan okreslonych w 6.2.1.5.2 dotyczacych badania i préby
odbiorczej majgcych zastosowanie od 1 stycznia 2023 ., moga by¢ uzywane nadal.

Butle do acetylenu skonstruowane przed dniem 1 lipca 2023 r., ktére nie s3 oznakowane zgodnie
26.2.2.7.3 (k) lub (1) obowigzujacymi od 1 stycznia 2023 r., mogg byé uzywane nadal po 1 lipca
2023 r. do czasu nastgpnego badania okresowego i proby.

Zamknigcia cisnieniowych naczyn wielokrotnego napelniania skonstruowanych przed 1 lipca
2023 r., ktore nie s3 oznakowane zgodnie z 6.2.2.11 lub przepisami 6.2.3.9.8, obowiazujacymi od
1 stycznia 2023 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.2.2111.6.2.22 (Skreslone)

1.6.2.23

1.6.2.24

1.6.3
1.6.3.1

1.6.3.2

1.6.3.3

1.6.3.4

1.6.3.5

1.6.3.6

Wymagania okreslone w Uwadze 3 w 6.2.1.6.1 obowiazujace do 31 grudnia 2024 r. moga by¢ nadal
stosowane do 31 grudnia 2026 1.

Do przewozu gazéw o numerach UN 1006, 1013, 1046 i 1066 w butlach o iloczynie cisnienia
prébnego i objetosci, nie wiekszym niz 15,2 MPal (152 bar'l), postanowienie przepisu
szczegolnego 653 w dziale 3.3 obowiazujace do 31 grudnia 2024 r. moze by¢ stosowane az do 31
grudnia 2026 1.

Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie

Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane przed
wejsciem w zycie przepiséw obowigzujacych od 1 pazdziernika 1978 r., moga by¢ uzywane nadal,
jezeli wyposazenie zbiornika odpowiada przepisom dzialu 6.8. Grubos$¢ scianki zbiornikéw,
z wyjatkiem zbiornikéw przeznaczonych do przewozu gazéw schiodzonych skroplonych klasy 2,
powinna odpowiada¢ co najmniej cisnieniu obliczeniowemu 0,4 MPa (4 bary) (cisnienie
manometryczne) dla zbiornikéw ze stali migkkiej lub co najmniej 200 kPa (2 bary) (cisnienie
manometryczne) dla zbiornikéw z aluminium i stopéw aluminium. Dla przekrojéw cystern innych
niz okragle, za podstawe do obliczenia przyjmuje si¢ $rednice kola, ktérego powierzchnia jest
rowna rzeczywistej powierzchni poprzecznego przekroju tej cysterny.

Badania okresowe cystern statych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych i pojazdéw-baterii,
znajdujgcych si¢ w eksploatacji zgodnie z tymi przepisami przejsciowymi, powinny by¢é dokonane
zgodnie z przepisami podanymi w 6.8.2.4 i 6.8.3.4 oraz zgodnie z przepisami szczegdlnymi
dotyczacymi réznych klas. Jezeli poprzednie przepisy nie przewidywaly wyzszego cisnienia
prébnego, to dla zbiornikéw z aluminium i stopéw aluminium wystarczajace jest cisnienie probne
200 kPa (2 bary) (cisnienie manometryczne).

Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie, spelniajace przepisy
przejsciowe podane w 1.6.3.1 i 1.6.3.2, moga by¢ uzywane do 30 wrzesnia 1993 r. do przewozu
towar6w niebezpiecznych, dla ktérych zostaly one dopuszczone. Tego okresu przejsciowego nie
stosuje si¢ do cystern statych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych i pojazdéw-baterii
przeznaczonych do przewozu gazéw klasy 2, ani do cystern stalych (pojazdow-cystern), cystern
odejmowalnych i pojazdéw-baterii, ktérych grubosé scianki i wyposazenie odpowiadajg przepisom
dziatu 6.8.

(a)  Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane przed
1 maja 1985 r., zgodnie z przepisami ADR obowiazujacymi miedzy 1 pazdziernika 1978 r.
a 30 kwietnia 1985r., ale ktére nie odpowiadajg przepisom obowigzujacym od 1 maja
1985 r., moga by¢ po tej dacie uzywane nadal.

(b) Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane
migdzy 1 maja 1985 r. a wejsciem w Zycie przepiséw obowiazujacych od 1 stycznia 1988 r.,
ktore nie odpowiadaja tym przepisom, ale zostaly zbudowane zgodnie z przepisami ADR
obowiazujacymi do tej daty, moga by¢ po tej dacie uzywane nadal.

Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane przed

1 stycznia 1993 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do 31 grudnia 1992 r., ktére nie

odpowiadaja przepisom obowiagzujacym od 1 stycznia 1993 r., moga by¢ uzywane nadal.

(a)  Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie, ktére zostaty
zbudowane migdzy 1 stycznia 1978 r. a 31 grudnia 1984 r., w przypadku gdy beda uzywane
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po 31 grudnia 2004 r., powinny odpowiada¢ wymaganiom dotyczacym grubosci $cianek
zbiornikdw i zabezpieczenia przed uszkodzeniem podanym pod liczba marginesowg
(Im.) 211 127(5) i obowigzujgcym od 1 stycznia 1990 r.

(b)  Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie, ktére zostaly
zbudowane migdzy 1 stycznia 1985 r. a 31 grudnia 1989 r. w przypadku, gdy beda uzywane
po 31 grudnia 2010 r., powinny odpowiada¢ wymaganiom dotyczacym grubosci $cianek
zbiornikéw i zabezpieczenia przed uszkodzeniem podanym pod liczbg marginesowa
(Im.) 211 127(5) i obowiazujgcym od 1 stycznia 1990 r.

1.6.3.7 Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane przed
1 stycznia 1999r. zgodnie z przepisami obowigzujagcymi do 31 grudnia 1998 r., ktére nie
odpowiadaja przepisom obowigzujacym od 1 stycznia 1999 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.8  Jezeli, ze wzgledu na zmiany w ADR, niektére prawidlowe nazwy przewozowe gazéw zostaly
zmienione, to nie jest wymagane poprawianie nazw na tabliczkach lub na zbiornikach (patrz
6.8.3.5.2 lub 6.8.3.5.3) pod warunkiem, Zze nazwy gazéw naniesione na cysternach stalych
(pojazdach-cysternach), cysternach odejmowalnych i pojazdach-bateriach lub na tabliczkach (patrz
6.8.3.5.6 (b) lub (c)) zostang poprawione podczas najblizszego badania okresowego.

1.6.3.911.6.3.10 (Zarezerwowane)

1.6.3.11 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne zbudowane przed 1 stycznia 1997 r.
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi do 31 grudnia 1996 r., ktore nie odpowiadajg przepisom
podanym pod liczbg marginesowa (Im.) 211 3321 211 333, obowigzujacym od 1 stycznia 1997 Tis
mogga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.12 (Zarezerwowany)
1.6.3.13 (Skreslony)
1.6.3.14 (Zarezerwowany)
1.6.3.15 (Skreslony)

1.6.3.16 Odnosnie do cystern stalych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych i pojazdéw-baterii
zbudowanych przed 1 stycznia 2007r., ktére nie odpowiadaja wymaganiom dotyczacym
dokumentacji cysterny podanym w 4.3.2, 6.8.2.3, 6.8.2.4 i 6.8.3.4, dokumentacja cysterny powinna
obejmowac okres rozpoczynajacy si¢ najpézniej od daty pierwszego badania okresowego po
30 czerwca 2007 .

1.6.3.17 (Skreslony)

1.6.3.18 Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane przed
1 stycznia 2003 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do 30 czerwca 2001 r., ktére nie
odpowiadajg przepisom obowigzujagcym od 1 lipca 2001 r., mogg by¢ uzywane nadal, pod
warunkiem, ze zostaly im przyporzadkowane odpowiednie kody cystern.

1.6.3.19 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne zbudowane przed 1 stycznia 2003 r.
zgodnie z przepisami podanymi w 6.8.2.1.21 obowigzujacymi do 31 grudnia 2002 r., ktére nie
odpowiadajg przepisom obowiazujgcym od 1 stycznia 2003 r., moga byé uzywane nadal.

1.6.3.20 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2003 r.
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2002 r., ktére nie spelniajg wymagan
podanych w 6.8.2.1.7 obowigzujacych od 1 stycznia 2003 r. oraz przepisu szczegblnego TE15
podanego w 6.8.4 (b) obowigzujacego od 1 stycznia 2003 r. do 31 grudnia 2006 r., moga by¢
uzywane nadal.

1.6.3.21 (Skreslony)
1.6.3.22 do 1.6.3.24 (Zarezerwowane)

1.6.3.25 (Skreslony)

1.6.3.26 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 stycznia 2007 r.
zgodnie z wymaganiami obowigzujgcymi do 31 grudnia 2006r., ktore nie odpowiadaja
wymaganiom dotyczacym wskazania w oznakowaniu wartosci zewnetrznego cisnienia
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obliczeniowego, podanym w 6.8.2.5.1 i obowigzujacym od 1 stycznia 2007 r., moga by¢ uzywane
nadal.

1.6.3.27d0 1.6.3.29  (Zarezerwowane)

1.6.3.30 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, przeznaczone do przewozu odpadéw
napelniane podcisnieniowo, zbudowane przed 1 lipca 2005r. zgodnie z wymaganiami
obowigzujacymi do 31 grudnia 2004 r., niespelniajagce wymagan podanych w 6.10.3.9
obowigzujacych od 1 stycznia 2005 r., moga byé uzywane nadal.

1.6.3.31 Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i cysterny stanowigce element pojazdow-
baterii, zaprojektowane i zbudowane zgodnie z przepisami technicznymi uznanymi w czasie
budowy tych cystern za zgodne z wymaganiami okre§lonymi w 6.8.2.7 obowigzujacymi w tym
czasie, moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.32 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2007 r.
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2006 ., wyposazone w zespol pokrywy
wlazu zgodnie z EN 13317:2002 przywolanej w tabeli w 6.8.2.6 obowigzujacej do 31 grudnia
2006 r., 1acznie z rysunkiem i tabelg B.2 w Zalgczniku B do tej normy, niedopuszczonymi do
stosowania od 1 stycznia 2007 r., lub ktérych material konstrukcyjny nie spelnia wymagan punktu
5.2 w EN 13094:2004, moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.33 (Zarezerwowany)

1.6.3.34 W odstgpstwie od 4.3.2.2.4, cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne,
przeznaczone do przewozu gazéw skroplonych lub gazéw schiodzonych skroplonych, spelniajgce
odpowiednie wymagania konstrukcyjne ADR, ktérych zbiorniki zostaly podzielone przed 1 lipca
2009 r. za pomocg przegréd lub falochronéw na komory o pojemnosci wiekszej niz 7500 litréw,
moga by¢ napelniane nadal do wigcej niz 20% i mniej niz 80% ich pojemnosci.

1.6.3.35 (Skreslony)

1.6.3.36 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) przeznaczone do przewozu gazoéw palnych nietrujgcych
skroplonych, zbudowane przed 1 lipca 2011r., wyposazone w zawory zwrotne zamiast
w wewngtrzne zawory odcinajgce i niespelniajace wymagan podanych w 6.8.3.2.3, moga by¢
uzywane nadal.

1.6.3.37 (Skreslony)

1.6.3.38 Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie, zaprojektowane
i zbudowane zgodnie z normami obowigzujacymi w czasie ich budowy (patrz 6.8.2.6 i 6.8.3.6) na
podstawie obowigzujacych w tym czasie przepiséw ADR, moga by¢ uzywane nadal, jezeli nie
zabrania tego przepis przejsciowy.

1.6.3.39 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1. lipca 2011 r.
zgodnie z wymaganiami podanymi w 6.8.2.2.3, obowiazujacymi do 31 grudnia 2010 r., ktére nie
spelniaja wymagan podanych w 6.8.2.2.3 w trzecim akapicie dotyczacych umiejscowienia tlumika
plomienia lub przerywacza plomienia, mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.3.40 (Skresiony)

1.6.3.41 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) oraz cysterny odejmowalne zbudowane przed lipca 2013 r.
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2012 r., ktére jednak nie spelniaja
przepisow dotyczacych znakowania podanych w 6.8.2.5.2 lub 6.8.3.5.6 obowigzujacych od
1 stycznia 2013 r., mogg by¢ oznakowane nadal zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 2012 r. do czasu najblizszego badania okresowego po 1 lipca 2013 r.

1.6.3.42 (Skresiony)

1.6.3.43 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne zbudowane przed 1 stycznia 2012 r.
zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi do 31 grudnia 2012r., ktére jednak nie spetniaja
wymagan podanych w 6.8.2.6 dotyczacych EN 14432:2006 i EN 14433:2006 obowiazujacych od
1 stycznia 2011 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.44 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne przeznaczone do przewozu UN 1202,
1203, 1223, 3475 i paliwa lotniczego zaklasyfikowanego do UN 1268 lub 1863, Wyposazone
w dozowniki dodatkéw, zaprojektowane i zbudowane przed 1 lipca 2015 r. zgodnie z przepisami
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krajowymi, ale ktére nie spelniaja wymagan w zakresie konstrukcji i zatwierdzania przepisu
szczegolnego 664 dzialu 3.3 majacego zastosowanie od 1 stycznia 2015 r., mogg by¢ uzywane
wylgcznie za zgoda wlasciwych wladz pafistw uzytkowania.

1.6.3.45 (Zarezerwowany)

1.6.3.46 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne zbudowane przed 1 lipca 2017 r. zgodnie
z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2016 r., ktére jednakze nie spetniaja wymagan
w 6.8.2.1.23 obowigzujacych od 1 stycznia 2017 r., mogg byé uzywane nadal.

1.6.3.47 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2019 .,
wyposazone w zawory bezpieczefistwa spelniajgce wymagania obowiazujace do 31 grudnia
2018 ., lecz niespelniajgce wymagan okreslonych w ostatnim akapicie przepisu 6.8.3.2.9,
dotyczacych budowy lub zabezpieczenia tych zaworéw i obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r.,
mogg by¢ uzywane nadal do nastgpnego badania posredniego lub okresowego po 1 stycznia 2021 r.

1.6.3.48 Niezaleznie od wymagan przepisu szczegdlnego TU42 z rozdziatu 4.3.5, obowiazujacych od
1 stycznia 2019 r., cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, posiadajace zbiorniki
ze stopu aluminium, lgcznie z wyposazonymi w wykladziny ochronne, ktére byly uzywane przed
1 stycznia 2019 r. do przewozu materialéw o pH mniejszym od 5,0 lub wigkszym od 8,0, moga by¢
uzywane nadal do przewozu takich materialéw do 31 grudnia 2026 r.

1.6.3.49 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2019r.
zgodnie z wymaganiami obowiazujagcymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajace wymagarn
okreslonych w 6.8.2.2.10 dotyczacych cisnienia rozerwania plytki bezpieczenistwa
1 obowiazujacych od 1 stycznia 2019 r., mogg by¢é uzywane nadal.

1.6.3.50 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2019r.,
zgodnie z wymaganiami okreslonymi w 6.8.2.2.3 obowiazujagcymi do 31 grudnia 2018 r., lecz
niespeiniajace wymagan okreslonych w ostatnim akapicie przepisu 6.8.2.2.3, dotyczacych
przerywaczy plomienia w urzadzeniach oddechowych i obowigzujacych od 1 stycznia 2019r.,
moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.51 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2019r.,
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajace wymagan
okreslonych w 6.8.2.1.23, dotyczacych kontroli spoin w narozach dennic cysterny
1 obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r., mogg by¢é uzywane nadal.

1.6.3.52 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2019r.,
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespetniajace wymagan
okreslonych w 6.8.2.2.11, obowiazujacych od 1 stycznia 2019 r., mogg byé uzywane nadal.

1.6.3.53 Swiadectwa zatwierdzenia typu cystern stalych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych
i pojazdéw-baterii, wydane przed 1 lipca 2019 r. zgodnie z wymaganiami okreslonymi w 6.8.2.3.1
obowiagzujacymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespetniajgce wymagan okreslonych w 6.8.2.3.1,
dotyczacych umieszczania znaku wyrézniajgcego dla pojazdéw w miedzynarodowym ruchu
drogowym” odpowiedniego dla pafistwa, na ktérego terytorium wystawiono $wiadectwo, oraz
umieszczania numeru rejestracyjnego, obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r., mogg by¢ uzywane
nadal.

1.6.3.54 Procedury stosowane przez wlasciwg wladze w celu zatwierdzenia inspektoréw wykonujacych
czynnosci dotyczace cystern stalych (pojazdow-cystern) i cystern odejmowalnych przeznaczonych
do przewozu materialéw innych niz te, dla ktérych stosuje si¢ TA4 i TT9 z 6.8.4, ktére spelniaja
wymagania rozdzialu 6.8 obowigzujace do 31 grudnia 2022 r., ale ktére nie sa zgodne
z wymaganiami 1.8.6 majacymi zastosowanie do jednostek inspekcyjnych od 1 stycznia 2023 r.,
moga by¢ uzywane nadal do 31 grudnia 2032 r.

UWAGA: Okreslenie ,, rzeczoznawca” zostato zastgpione okresleniem ,,jednostka inspekcyjna”.

1.6.3.55 Swiadectwa zatwierdzenia typu wydane dla cystern stalych (pojazdéw-cystern) i cystern
odejmowalnych przeznaczonych do przewozu materialéw innych niz te, dla ktérych stosuje si¢ TA4

Znak wyrdzniajgcy paristwa rejestracji, uzywany dla pojazdéw silnikowych i przyczep w migdzynarodowym ruchu
drogowym, np. zgodnie z Konwencjq Genewskq o ruchu drogowym z 1949 r. lub Konwencjg Wiederiskg o ruchu

drogowym z 1968 r.
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i1 TT9 z 6.8.4, wydane przed 1 lipca 2023 r. zgodnie z rozdzialem 6.8, ktére nie sa zgodne z 1.8.7
obowigzujacym od 1 stycznia 2023 r., mogg byé uzywane do korica ich waznosci.

1.6.3.56 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne skonstruowane przed 1 lipca 2033 r.
zgodnie z wymaganiami rozdziatu 6.9 obowiazujgcymi do 31 grudnia 2022 r., ktére nie spelniajg
wymagan rozdzialu 6.13 obowigzujacych od 1 stycznia 2023 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.57 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) oraz cysterny odejmowalne zbudowane przed 1 stycznia 2024 r.
zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi do 31 grudnia 2022 r., ktére nie spelniajg wymagan
obowigzujacych od 1 stycznia 2023 r. w zakresie montazu zaworéw bezpieczenstwa zgodnie

z6.8.3.2.9, moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.58 (Zarezerwowany)

1.6.3.59 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) oraz cysterny odejmowalne skonstruowane przed 1 lipca 2023 r.
zgodnie z wymaganiami obowigzujgcymi do 31 grudnia 2022 r., ktére nie spelniaja wymagan
przepisu specjalnego TE26 podanego w 6.8.4 (b) obowigzujacego od 1 stycznia 2023 r. moga by¢
uzywane nadal.

1.6.3.60 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) oraz cysterny odejmowalne, ktére sg juz Wwyposazone W zawory
bezpieczenstwa spetniajace wymagania 6.8.3.2.9 obowiazujace od 1 stycznia 2023 r., nie musza
posiadac¢ znakow zgodnych z6.8.3.2.9.6 do czasu nastepnego badania posredniego lub okresowego
po 31 grudnia 2023 r.

1.6.3.61 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) oraz cysterny odejmowalne skonstruowane przed 1 lipca 2025 .
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2024 r., ktére nie spelniaja wymagan
okreslonych w 6.8.2.2.11 obowiazujacych od 1 stycznia 2025 r. moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.62 do 1.6.3.99 (Zarezerwowane)
1.6.3.100 Cysterny ze wzmocnionych tworgyw sztucznych (FRP)

1.63.100.1 Cysterny ze wzmocnionych tworzyw sztucznych (FRP) zbudowane przed 1 lipca 2002 r. zgodnie
ztypem zatwierdzonym przed 1lipca2001r. na podstawie przepisow dodatku B.lc,
obowigzujgcych do 30 czerwca 2001 r., mogg byé uzywane nadal, pod warunkiem, ze spelniajg
nadal wszystkie wymagania obowigzujace do 30 czerwca 2001 r.

Jednakze od 1 lipca 2001 r. nowy typ nie moze byé zatwierdzony zgodnie z wymaganiami
obowigzujacymi do 30 czerwca 2001 r.

163.1002 Cysterny FRP zbudowane przed 1 lipca 2021 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 2020 r., ktére nie spelniajg wymagan dotyczacych oznakowania kodem cysterny
podanych w 6.9.6.1 obowigzujacych od 1 stycznia 2021 r. do 31 grudnia 2022 r., lub w 6.13.6.1
obowigzujacych od 1 stycznia 2023 r., mogg byé nadal oznakowane zgodnie Z wymaganiami
obowiazujgcymi do 31 grudnia 2020 r. do nastgpnego badania okresowego po 1 lipca 2021 r.

1.6.4 Kontenery-cysterny, cysterny przenosne i MEGC

1.6.4.1 Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1988 r. zgodnie z przepisami obowigzujgcymi do
31 grudnia 1987 r., ktére nie odpowiadaja przepisom obowigzujacym od 1 stycznia 1988 r., moga
by¢ uzywane nadal.

1.6.4.2  Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1993 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do
31 grudnia 1992 r., ktére nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 1993 r., moga
by¢ uzywane nadal.

1.6.4.3 Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1999 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi do
31 grudnia 1998 r., ktére nie odpowiadaja przepisom obowigzujacym od 1 stycznia 1999 r., moga
by¢ uzywane nadal.

1.6.4.4 (Zarezerwowany)

1.6.4.5  Jezeli, ze wzglgdu na zmiany w ADR, niektére prawidlowe nazwy przewozowe gazow zostaly
zmienione, to nie jest wymagane poprawianie nazw na tabliczkach lub na zbiornikach (patrz
6.8.3.5.2 lub 6.8.3.5.3) pod warunkiem, Ze nazwy gazéw na kontenerach-cysternach i MEGC lub
na tabliczkach (patrz 6.8.3.5.6 (b) lub (c)) zostana poprawione podczas najblizszego badania
okresowego.
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1.6.4.6  Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 2007 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujgcymi
do 31 grudnia 2006 r., ktére nie odpowiadaja wymaganiom dotyczacym wskazania w oznakowaniu
wartosci zewngtrznego cisnienia obliczeniowego, podanym w 6.8.2.5.1 i obowigzujagcym od
1 stycznia 2007 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.4.7 Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1997 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do
31 grudnia 1996 r., ktére nie odpowiadajg przepisom podanym pod liczbami marginesowymi (Im.)
212 3321212 333, obowigzujacym od 1 stycznia 1997 r., mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.4.8 (Zarezerwowany)

1.6.4.9 Kontenery-cysterny i MEGC, zaprojektowane i zbudowane zgodnie z przepisami technicznymi
uznanymi w czasie ich budowy za zgodne z wymaganiami okreslonymi w 6.8.2.7 obowigzujgcymi
w tym czasie, moga by¢ uzywane nadal.

1.6.4.10 (Skreslony)
1.6.4.11 (Zarezerwowany)

1.6.4.12 Kontenery-cysterny i MEGC zbudowane przed 1 stycznia 2003 r. zgodnie z przepisami
obowigzujacymi do 30 czerwca 2001 r., ktére nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od
1 lipca 2001 r., mogg byé uzywane nadal.

Jednakze, powinny by¢ one oznakowane odpowiednim kodem cysterny oraz, jezeli ma to
zastosowanie, odpowiednimi kodami alfanumerycznymi przepiséw szczegélnych TCi TE, zgodnie
z6.8.4.

1.6.4.13 Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2003 r. zgodnie z wymaganiami obowiazujgcymi do
31 grudnia 2002 r., ktére nie spelniaja wymagan podanych w 6.8.2.1.7 obowiazujacych od
1 stycznia 2003 r. i przepisu szczegolnego TE15 podanego w 6.8.4 (b) obowiazujacego od
1 stycznia 2003 r. do 31 grudnia 2006 r., mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.4.14 (Zarezerwowany)

1.6.4.15d0 1.6.4.17  (Skresione)

1.6.4.18 Odnosnie do konteneréw-cystern i MEGC zbudowanych przed 1 stycznia 2007 r., ktore nie
odpowiadajg wymaganiom dotyczacym dokumentacji cysterny podanym w 4.3.2, 6.8.2.3,6.8.24
16.8.3.4, dokumentacja cysterny powinna obejmowac okres rozpoczynajacy si¢ najpozniej od daty
pierwszego badania okresowego po 30 czerwca 2007 r.

1.6.4.19 (Skreslony)

1.6.4.20 Kontenery-cysterny do przewozu odpadéw napelniane podcisnieniowo, zbudowane przed 1 lipca
2005 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2004 r., ktére nie spetniaja
wymagan podanych w 6.10.3.9 obowiazujacych od 1 stycznia 2005 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.4.21do 1.6.4.29  (Zarezerwowane)

1.6.4.30 Cysterny przenosne i UNMEGC, ktére nie odpowiadaja wymaganiom konstrukcyjnym
obowigzujacym od 1 stycznia 2007 r., ale sa zbudowane zgodnie ze $wiadectwem zatwierdzenia
typu wydanym przed 1 stycznia 2008 r., mogg byé uzywane nadal.

1.6.4.3111.6.4.32 (Skreslony)

1.6.4.33 W odstgpstwie od 4.3.2.2.4, kontenery-cysterny przeznaczone do przewozu gazdw skroplonych lub
gazoéw schlodzonych skroplonych, spelniajace odpowiednie wymagania konstrukcyjne ADR,
ktérych zbiorniki zostaly podzielone przed 1 lipca 2009 r. za pomoca przegréd lub falochronéw na
przestrzenie 0 pojemnosci wigkszej niz 7500 litrow, mogg by¢ napelniane nadal do wiecej niz 20%
i mniej niz 80% ich pojemnosci.

1.6.4.34 do1.6.4.36 (Skresione)

1.6.4.37 Cysterny przenosne i MEGC, zbudowane przed 1 stycznia 2012r., spelniajace wymagania
oznakowania, podane w 6.7.2.20.1, 6.7.3.16.1, 6.7.4.15.1 lub 6.7.5.13.1, obowiazujace do
31 grudnia 2010r., odpowiednio, mogg by¢ uzywane nadal, jezeli spetniajg wszystkie inne
wymagania ADR obowiazujgce od 1 stycznia 2011r., w tym — jezeli ma to zastosowanie -
wymaganie podane w 6.7.2.20.1 (g) dotyczace oznakowania symbolem ,,S”, umieszczonym na
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1.6.4.38
1.6.4.39

1.6.4.40

1.6.4.41
1.6.4.42

1.6.4.43

tabliczce w przypadku, gdy zbiornik lub komora zostaly podzielone falochronami na komory
o pojemnosci nie wigkszej niz 7500 litrow.

(Skreslony)

Kontenery-cysterny i MEGC, zaprojektowane i zbudowane zgodnie z normami obowigzujacymi
w czasie ich budowy (patrz 6.8.2.6 i 6.8.3.6) na podstawie obowigzujacych w tym czasie przepiséw
ADR, mogg by¢ uzywane nadal, jezeli nie zabrania tego przepis przejsciowy.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2011r., zgodnie z wymaganiami podanymi
w 6.8.2.2.3 obowigzujagcymi do 31 grudnia 2010r., ktére nie spelniajg wymagan podanych
w 6.8.2.2.3 w trzecim akapicie dotyczacych umiejscowienia tlumika plomieni lub przerywacza
plomienia, moga by¢ uzywane nadal.

(Skreslony)

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2013 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujgcymi do
31 grudnia 2012 r., ktére jednak nie spelniajg przepiséw dotyczacych oznakowania podanych
w 6.8.2.5.2 lub 6.8.3.5.6 obowigzujacych od 1 stycznia 2013 r., mogg nadal byé oznakowane
zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi do 31 grudnia 2012 r., do czasu najblizszego badania
okresowego po 1 lipca 2013 1.

Cysterny przenosne i MEGC zbudowane przed 1 stycznia 2014 r. nie musza spelnia¢ wymagan
przepisow podanych w 6.7.2.13.1 (f), 6.7.3.9.1 (¢), 6.7.4.8.1(e) i 6.7.5.6.1 (d) odnosnie
oznakowania urzadzen obnizajgcych cisnienie.

1.6.4.4411.6.4.45 (Skreslone)

1.6.4.46

1.6.4.47

1.6.4.48

1.6.4.49

1.6.4.50

1.6.4.51

1.6.4.52

1.6.4.53

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 2012 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi
do 31 grudnia 2012r., ktére jednak nie spelniaja wymagan podanych w 6.8.2.6 dotyczacych
EN 14432:2006 i EN 14433:2006 obowiazujacych od 1 stycznia 2011 r., moga by¢ uzywane nadal.

Kontenery-cysterny do gazéw schtodzonych skroplonych zbudowane przed 1 lipca 2017 r. zgodnie
z wymaganiami obowiazujacymi do 31 grudnia 2016 r., ktére jednakze nie speiniajag wymagan
6.8.3.4.10, 6.8.3.4.11 i 6.8.3.5.4 obowigzujacych od 1 stycznia 2017 r., mogg by¢ uzywane do
kolejnego badania po 1 lipca 2017 r. Do tego czasu, aby spelni¢ wymagania 4.3.3.5 1 5.4.1.2.2 (d),
rzeczywisty czas utrzymywania mozna okresli¢ bez odwolywania si¢ do zalecanego czasu
utrzymywania.

Pojazdy-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2017 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujagcymi do
31 grudnia 2016 r., ktére jednakze nie spelniaja wymagan 6.8.2.1.23 obowigzujacych od 1 stycznia
2017 r., mogg by¢ uzywane nadal.

Kontenery-cysterny, zbudowane przed 1 lipca 2019 r., wyposazone w zawory bezpieczenstwa
spelniajagce wymagania obowigzujagce do 31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajace wymagan
okreslonych w ostatnim akapicie przepisu 6.8.3.2.9, dotyczacych budowy lub zabezpieczenia tych
zawordw i obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r., moga by¢ uzywane nadal do nastepnego badania
posredniego lub okresowego po 1 stycznia 2021 r.

Niezaleznie od wymagan przepisu szczegélnego TU42 z rozdzialu 4.3.5, obowigzujacych od
1 stycznia 2019r., kontenery-cysterny, posiadajace zbiorniki ze stopu aluminium, lacznie
z wyposazonymi w wykladziny ochronne, ktére byly uzywane przed 1 stycznia 2019r. do
przewozu materialéw o pH mniejszym od 5,0 lub wigkszym od 8,0, mogg by¢é uzywane nadal do
przewozu takich materialéw do 31 grudnia 2026 r.

Kontenery-cysterny, zbudowane przed 1 lipca 2019 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujgcymi do
31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajace wymagan podanych w6.8.2.2.10, dotyczacych cisnienia
rozerwania plytki bezpieczenstwa i obowiazujacych od 1 stycznia 2019 r., mogg byé uzywane
nadal.

Kontenery-cysterny, zbudowane przed 1 lipca 2019r., zgodnie z wymaganiami okreslonymi
w 6.8.2.2.3 obowigzujagcymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajace wymagan podanych
w ostatnim akapicie przepisu 6.8.2.2.3, dotyczacych przerywaczy plomienia w urzadzeniach
oddechowych i obowiazujacych od 1 stycznia 2019 r., mogg by¢ uzywane nadal.

Kontenery-cysterny, zbudowane przed 1 lipca 2019 r., zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi
do 31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajace wymagan okreslonych w 6.8.2.1.23, dotyczacych kontroli
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spoin w narozach dennic cysterny i obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r., moga by¢ uzywane
nadal.

1.6.4.54 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2019 .,
zgodnie z wymaganiami obowigzujgcymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajace wymagan
okreslonych w 6.8.2.2.11, obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.4.55 (Zarezerwowany)

1.6.4.56 Kontenery-cysterny, ktére nie speiniaja wymagan okreslonych w 6.8.3.4.6 (b) obowiazujacych od
1 stycznia 2023 r., mogg by¢ uzywane nadal, jezeli badanie posrednie odbedzie si¢ co najmniej
szes¢ lat po kazdym badaniu okresowym przeprowadzonym po 1 lipca 2023 r.

1.6.4.57 Z wyjatkiem przepisu tiret drugie z drugiego akapitu 6.8.1.5 procedury stosowanej przez wiasciwg
wladze w celu zatwierdzenia ekspertow wykonujacych czynnosci dotyczace konteneréw-cystern
przeznaczonych do przewozu materialéw innych niz te, dla ktérych stosuje si¢ TA4 i TT9 z 6.8.4,
ktére spetniajg wymagania rozdziatu 6.8 obowigzujace do 31 grudnia 2022 r., ale ktére nie spetniajg
wymagan 1.8.6 majacych zastosowanie do jednostek inspekcyjnych od 1 stycznia 2023 r., moga
by¢ stosowane nadal do 31 grudnia 2032 r.

UWAGA: Okreslenie ,,rzeczoznawca” zostalo zastgpione okresleniem ,,jednostka inspekcyjna”.

1.6.4.58 Swiadectwa zatwierdzenia typu wydane dla konteneréw-cystern przeznaczonych do przewozu
materialéw innych niz te, dla ktorych stosuje si¢ TA4 i TT9 z 6.8.4, wydane przed 1 lipca 2023 r.
zgodnie z rozdzialem 6.8, ale ktore nie spelniaja wymagan 1.8.7 w brzmieniu obowigzujacym od
1 stycznia 2023 r., moga by¢ stosowane nadal do konca ich waznosci.

1.6.4.59 Kontenery-cysterny wykonane z tworzywa sztucznego wzmocnionego widknem skonstruowane
przed 1 lipca 2033 r. zgodnie z wymaganiami dziatu 6.9 obowiazujacymi do 31 grudnia 2022 r.,
mogg by¢ uzywane nadal zgodnie z postanowieniami dziatu 4.4 obowigzujacymi do 31 grudnia
2022 r.

1.6.4.60 Kontenery-cysterny skonstruowane przed 1 stycznia 2024r. zgodnie z wymaganiami
obowigzujacymi do 31 grudnia 2022 r., ktére nie spelniaja wymagan obowiazujacych od 1 stycznia
2023 r. dotyczacych montazu zaworéw bezpieczenstwa zgodnie z 6.8.3.2.9, moga byé uzywane
nadal.

1.6.4.61 Kontenery-cysterny skonstruowane przed 1 lipca 2023 r. zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi
do 31 grudnia 2022 r., ktére nie spetniaja wymagan okreslonych w 6.8.2.2.4 akapit drugi i trzeci,
majacych zastosowanie od 1 stycznia 2023 r., moga byé uzywane nadal.

1.6.4.62 Kontenery-cysterny wielkie, skonstruowane przed 1 lipca 2023 r. zgodnie z wymaganiami
obowigzujacymi do 31 grudnia 2022 r., ale ktére nie spelniaja wymagan okreslonych w 6.8.2.1.18,
akapit trzeci, dotyczacych minimalnej grubosci plaszcza obowigzujacych od 1 stycznia 2023 .,
moga by¢ uzywane nadal.

1.6.4.63 Kontenery-cysterny zbudowane przed dniem 1 lipca 2023 r. zgodnie z wymaganiami
obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 2022 r., ktére nie spelniaja wymagan przepisu specjalnego
TE26 z 6.8.4 (b) obowiazujacego od dnia 1 stycznia 2023 r. mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.4.64 Kontenery-cysterny, ktére sa juz wyposazone w zawory bezpieczenstwa spelniajace wymagania
6.8.3.2.9 obowigzujace od 1 stycznia 2023 r., nie muszg posiadaé znakéw zgodnych z 6.8.3.2.9.6
do czasu nastgpnego badania posredniego lub badania okresowego po 31 grudnia 2023 r.

1.6.4.65 Kontenery-cysterny skonstruowane przed 1 lipca 2025 r. zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi
do 31 grudnia 2024 r., ktére nie spelniaja wymagan okreslonych w 6.8.2.2.11 obowiazujacych od
1 stycznia 2025 r. moga by¢ nadal uzywane.

1.6.4.66 Cysterny przenosne skonstruowane przed dniem 1 stycznia 2027 r. zgodnie z wymaganiami
obowigzujacymi do dnia 31 grudnia 2024 r., ktére jednak nie spelniaja wymagan okre§lonych w
6.7.4.15.1 (i) (iv) majacych zastosowanie od dnia 1 stycznia 2025 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.5 Pojazdy
1.6.5.111.6.5.2 (Zarezerwowane)
1.6.5.3  (Skresiony)
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1.6.5.4 W zakresie konstrukcji pojazdéw AT, wymagania Czeéci 9 obowiazujacej do 31 grudnia 2024 r.
mogg by¢ stosowane do 31 grudnia 2026 r.

1.6.5.5 Pojazdy zarejestrowane lub dopuszczone do eksploatacji przed 1 stycznia 2003 r., ktérych
wyposazenie elektryczne nie spelnia wymagan podanych w 9.2.2, 9.3.7 lub 9.7.8, lecz spelnia
odpowiednie wymagania obowiazujace do 30 czerwca 2001 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.5.6 (Skresiony)

1.6.5.7 Pojazdy kompletne lub skompletowane, na ktére wydano homologacj¢ typu przed 31 grudnia
2002r. zgodnie Regulaminem ONZ Nr 105° wraz z poprawkami serii 01 lub zgodnie
z odpowiednimi przepisami Dyrektywy 98/91/WE*, nieodpowiadajace wymaganiom dzialu 9.2, ale
odpowiadajace wymaganiom dotyczacym konstrukcji pojazdow podstawowych (przepisy podane
pod liczbami marginesowymi 220 100 do 220 540 w dodatku B.2) obowigzujacymi do 30 czerwca
2001 r., mogg by¢ nadal dopuszczane do przewozu i uzywane, pod warunkiem, ze zostaly one
zarejestrowane lub dopuszczone do ruchu przed 1 lipca 2003 r.

1.6.5.8 Pojazdy EX/II i EX/IIl dopuszczone po raz pierwszy przed 1 lipca 2005 r., ktére spelniaja
wymagania czgsci 9 obowigzujace do 31 grudnia 2004 r., ale nie spelniaja wymagan czesci 9
obowiazujacych od 1 stycznia 2005 r., mogg byé uzywane nadal.

1.6.5.9 Pojazdy-cysterny z cysternami stalymi o pojemnosci powyzej 3 m?3, zarejestrowane po raz pierwszy
(lub dopuszczone do ruchu, jezeli rejestracja nie jest wymagana) przed 1 lipca 2004 r.,
przeznaczone do przewozu towaréw niebezpiecznych w stanie cieklym lub stopionym i badane
przy zastosowaniu cisnienia prébnego ponizej 4 baréw, ktére nie spelniaja wymagan podanych
w 9.7.5.2, moga by¢ uzywane nadal.

1.6.5.10 Swiadectwa dopuszczenia zgodne z wzorem okreslonym w 9.1.3.5, obowigzujacym do 31 grudnia
2006 r. oraz sSwiadectwa dopuszczenia zgodne z wzorem okreslonym w 9.1.3.5, obowigzujacym od
1 stycznia 2007 r. do 31 grudnia 2008 r., mogg by¢ uzywane nadal. Swiadectwa dopuszczenia
zgodne ze wzorem okreslonym w 9.1.3.5, obowigzujagcym od 1 stycznia 2009 r. do 31 grudnia
2014 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.5.11 MEMU zbudowane i dopuszczone przed 1 stycznia 2009 r. zgodnie z przepisami krajowymi, ktore
nie spelniajg wymagan w zakresie konstrukcji i dopuszczenia obowigzujacych od 1 stycznia
2009 r., moga by¢ uzywane nadal, jezeli zostaly dopuszczone przez wiasciwe wiadze panstw,
w ktorych sa uzywane.

1.6.5.12 Pojazdy EX/IIl i FL, zarejestrowane lub dopuszczone do ruchu przed 1 kwietnia 2012 r., ktére nie
spelniaja wymagan podanych w 9.2.2.6.3 dotyczacych polaczen elektrycznych, lecz spelniajg
odpowiednie wymagania obowigzujace do 31 grudnia 2010 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.5.13 Przyczepy zarejestrowane po raz pierwszy (lub dopuszczone do ruchu, jezeli rejestracja nie jest
wymagana) przed 1 lipca 1995 r., wyposazone w uklad przeciwposlizgowy zgodny z Regulaminem
ONZ Nr13 wraz ze zmianami serii 06, lecz niezgodny z wymaganiami dla ukladu
przeciwblokujacego kategorii A, moga by¢ uzywane nadal.

1.6.5.14 MEMU, ktére zostaly dopuszczone przed 1 lipca 2013 r. zgodnie z przepisami ADR
obowiazujagcymi do 31 grudnia 2012r., ale ktére nie s3 zgodne z wymaganiami podanymi
W 6.12.3.1.2 lub 6.12.3.2.2 obowigzujacymi od 1 stycznia 2013 r., moga byé uzywane nadal.

1.6.5.15 W odniesieniu do zastosowania przepiséw czesci 9, pojazdy zarejestrowane po raz pierwszy lub
dopuszczone do ruchu przed 1 listopada 2014 r., ktére zostaly dopuszczone zgodnie z przepisami
Dyrektyw uchylonych Rozporzadzeniem (WE) nr 661/2009°, moga byé uzywane nadal.

Regulamin ONZ Nr 105 (Jednolite przepisy dotyczqce homologacji pojazdéw przeznaczonych do przewozu ladunkéw
niebezpiecznych w odniesieniu do ich szczegdlnych cech konstrukcyjnych).

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 98/91/WE z dnia 14 grudnia 1998 r. odnoszgca si¢ do pojazdéw
silnikowych i ich przyczep, przeznaczonych do transportu drogowego towardéw niebezpiecznych oraz zmieniajgca
dyrektywe 70/156/EWG odnoszqcq si¢ do homologacji typu pojazdéw silnikowych i ich przyczep (Dz. Urz. WEL 011
2 16.01.1999, str. 25; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 7, t. 4, str. 239).

5 Rozporzqdzenie (WE) nr 661/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie wymagar technicznych w zakresie homologacji
bpu pojazddw silnikowych dotyczgcych ich bezpieczenstwa ogélnego, ich przyczep oraz przeznaczonych dla nich
ukladdw, czeSci i oddzielnych zespolow technicznych (Dziennik Urzedowy L 200 z 31.7.2009, s. 1 ).
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1.6.5.16 Pojazdy EX/II, EX/III, FL i OX zarejestrowane przed 1 kwietnia 2018 r., z zamontowanymi
zbiornikami paliwa niedopuszczonymi zgodnie z Regulaminem ONZ nr 34, moga by¢ uzywane
nadal.

1.6.5.17 Pojazdy zarejestrowane po raz pierwszy lub dopuszczone do ruchu przed 1 kwietnia 2018 r., ktére
nie spelniajg wymagan podanych w 9.2.2.8.5 badz ISO 6722-1:2011 + Cor 01:2012 albo ISO 6722-
2:2013 dla przewoddéw 2 9.2.2.2.1, lecz spelniaja wymagania obowiazujace do 31 grudnia 2016 1.,
mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.5.18 Pojazdy zarejestrowane po raz pierwszy lub dopuszczone do ruchu przed 1 kwietnia 2018 r.
dopuszczone jako pojazd OX moga by¢ uzywane nadal do przewozu materialu UN 2015.

1.6.5.19 Odnosnie corocznego badania technicznego pojazdéw zarejestrowanych po raz pierwszy lub
dopuszczonych do ruchu przed 1 kwietnia 2018 r. dopuszczonych jako pojazd OX, moga byc¢
stosowane nadal wymagania czgéci 9 obowigzujace do 31 grudnia 2016 r.

1.6.5.20 Swiadectwa dopuszczenia pojazdéw OX wedlug wzoru okreslonego w 9.1.3.5, obowiazujace do
31 grudnia 2016 r., mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.5.21 (Skresiony)

1.6.5.22 Pojazdy zarejestrowane po raz pierwszy (lub dopuszczone do ruchu, jezeli rejestracja nie jest
wymagana) przed 1 stycznia 2021 r., zgodnie z wymaganiami okreslonymi w 9.7.3 obowiazujacymi
do 31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajace wymagari okreslonych w 9.7.3 obowigzujacych od
1 stycznia 2019 r., mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.5.23 Pojazdy EX/III, zarejestrowane lub dopuszczone do ruchu przed 1 stycznia 2029 r., zgodnie
z wymaganiami podrozdziatu 9.7.9.2 obowigzujacymi do 31 grudnia 2022 r., ktére nie spetniaja
wymagan podrozdziatu 9.7.9.2 obowiazujacych od 1 stycznia 2023 r., moga byé uzywane nadal.

1.6.5.24 Pojazdy FL zarejestrowane lub dopuszczone do ruchu przed 1 stycznia 2029 r., ktére nie spelniaja
wymagan okreslonych w podrozdziale 9.7.9.1 obowiazujacych od dnia 1 stycznia 2023 r., moga
by¢ uzywane nadal.

1.6.5.25 Pojazdy FL zarejestrowane lub dopuszczone do ruchu przed 1 stycznia 2029 r., ktére nie spelniaja
wymagan okreslonych w podrozdziale 9.7.9.2 obowiazujacych od 1 stycznia 2023 r., moga by¢é
uzywane nadal.

1.6.5.26 Pojazdy AT zarejestrowane po raz pierwszy (lub wprowadzone do ruchu, jezeli rejestracja nie jest
obowigzkowa) przed dniem 1 stycznia 2027 r., nieodpowiadajace przepisom 9.2.4.2 dotyczacymi
zbiornikéw paliwa, moga by¢ nadal uzywane.

1.6.5.27 Pojazdy AT zarejestrowane po raz pierwszy (lub wprowadzone do ruchu, jezeli rejestracja nie jest

obowigzkowa) przed dniem 1 stycznia 2027 r., nieodpowiadajace przepisom 9.2.4.4.2 dotyczacymi
oceny systemu magazynowania energii elektrycznej wielokrotnego ladowania moga byé nadal

uzytkowane.

1.6.5.28 Pojazdy AT zarejestrowane po raz pierwszy (lub wprowadzone do ruchu, jezeli rejestracja nie jest
obowigzkowa) przed dniem 1 stycznia 2027 r., nieodpowiadajace przepisom 9.2.4.3.1 dotyczacych
silnikéw, moga by¢ nadal uzytkowane.

1.6.6 Klasa 7

1.6.6.1  Sztuki przesylek niewymagajqce zatwierdzenia wzoru przez wlasciwg wladze zgodnie z przepisami
bezpiecznego przewozu materialéw promieniotworczych IAEA wydanie 7 1985r., 1985 r.
(ze zmianami z 1990 r.), 1996 r., 1996 r. (poprawione) 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), 2005 r.
2009 r. lub 2012 r.

Sztuki przesylek niewymagajace zatwierdzenia wzoru przez wlasciwg wladze (wylaczone sztuki

przesylek, sztuki przesylek Typu IP-1, Typu IP-2, Typu IP-3 i Typu A) powinny spelnia¢ wszystkie

wymagania ADR, z wyjatkiem:

(a) sztuk przesylek spehniajacych wymagania przepiséw bezpiecznego przewozu materialéw
promieniotwérczych IAEA z 1985 r. lub z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.), ktére:

(i) mogg by¢ przewozone nadal, jezeli przygotowano je do przewozu przed 31 grudnia
2003 r. zgodnie z wymaganiami podanymi w 1.6.6.2.3; Iub
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(i) moga by¢ uzywane nadal, jezeli zostang spelnione wszystkie podane ponizej warunki:
- nie byly zaprojektowane dla heksafluorku uranu;
- spelniajg wymagania podane w 1.7.3;
- zastosowano granice aktywnosci i klasyfikacje podane w 2.2.7;

- spelniono wymagania i zapewniono kontrole dotyczace przewozu podane w czesciach
1,3,4,517;i

- opakowanie nie zostalo wyprodukowane lub zmodyfikowane po 31 grudnia 2003 r.

(b) sztuk przesylek spelniajacych wymagania przepiséw bezpiecznego przewozu materialéw

promieniotwérczych IAEA z 1996r., 19961, (poprawionych), 1996 r. (zmienionych
w 2003 1.), 2005 r., 2009 r. lub 2012 r., ktodre:

(i) moga by¢ przewozone nadal, jezeli przygotowano je do przewozu przed 31 grudnia
2025 r. zgodnie z wymaganiami podanymi w 1.6.6.2.3; lub

(i) moga by¢ uzywane nadal, jezeli zostang spelnione wszystkie podane ponizej warunki:
- spelniajag wymagania podane w 1.7.3;
- zastosowano granice aktywnosci i klasyfikacj¢ podane w 2.2.7;

- spelniono wymagania i zapewniono kontrole dotyczace przewozu podane w czedciach
1,3,4,517;1

- opakowanie nie zostalo wyprodukowane lub zmodyfikowane po 31 grudnia 2025 r.

1.6.6.2 Sztuki przesylek zatwierdzone zgodnie z przepisami bezpiecznego przewozu materialow
promieniotworczych IAEA z 1985r., i z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.), 1996 r., 1996 r.
(poprawione) 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), 2005 r., 2009 r. lub 2012 r.

1.6.6.2.1 Sztuki przesylek wymagajace zatwierdzenia wzoru przez wlasciwg wladze powinny spelnia¢
wszystkie wymagania ADR, z wyjatkiem:

(a)

(®)

opakowan, wyprodukowanych zgodnie ze wzorem sztuki przesylki zatwierdzonym przez
wlasciwa wladze na podstawie przepiséw bezpiecznego przewozu materialéw
promieniotwérczych IAEA z 1985rt. lub z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.), ktére mozna
stosowac¢ nadal, jezeli zostang spelnione wszystkie podane ponizej warunki:

(i) wzor przesyiki zostal zatwierdzony wielostronnie;

(i)  spelniaja wymagania podane w 1.7.3;
(iii)  zastosowano granice aktywnosci i klasyfikacje podane w 2.2.7; oraz

(iv)  spelniono wymagania i zapewniono kontrole dotyczace przewozu podane w czesciach

1,3,4,517,

(v) (Zarezerwowany),

opakowan wyprodukowanych zgodnie ze wzorem sztuki przesyiki zatwierdzonym przez
wlasciwa wladz¢ na podstawie przepisbw bezpiecznego przewozu materialow
promieniotwérczych IAEA z 1996 r., 1996 r. (poprawione), 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.),
2005 1., 2009 1. lub 2012 r., ktére mozna stosowaé nadal, jezeli zostang spelnione wszystkie
podane ponizej warunki:

(i) wzor przesylki zostal zatwierdzony wielostronnie po 31 grudnia 2025 r.;

(i)  spetniajag wymagania podane w 1.7.3;
(iii)  zastosowano granice aktywnosci i klasyfikacje podane w 2.2.7; oraz

(iv)  spelniono wymagania i zapewniono kontrole dotyczace przewozu podane w czesciach
1,3,4,517;

1.6.6.2.2 Nie powinna by¢ rozpoczynana nowa produkcja opakowan zgodnie ze wzorem opakowan
spelniajgcym wymagania przepisow bezpiecznego przewozu materialéw promieniotwoérczych
IAEA z 1985 1. Iub z 1985 r. (ze zmianami z w 1990 r.).

1.6.6.2.3 Po 31 grudnia 2028 r. nie powinna by¢ rozpoczynana nowa produkcja opakowan zgodnie ze
wzorem opakowan spelniajgcym wymagania przepisow bezpiecznego przewozu materialow
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promieniotwérezych 1AEA z 1996r., 1996 r. (poprawione), 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.),
2005 r.,2009 . lub 2012 1.

1.6.6.3  Sztuki przesylek niepodiegajgce wymaganiom dotyczgcym materiatu rozszezepialnego wedlug
ADR z 2011 r. i 2013 r. (Przepisy bezpiecznego przewozu materialéw promieniotwérczych IAEA
wydanie z 2009 r.).

Sztuki przesylek zawierajagce material rozszczepialny niepodlegajacy klasyfikacji jako
»ROZSZCZEPIALNY” wedtug 2.2.7.2.3.5 (a)(ii) lub (iii) wydan ADR z 2011 r. i 2013 r. (punkt
417 (a)(i) lub (iii) Przepiséw bezpiecznego przewozu materialéw promieniotwérczych IAEA
wydanie z20091.) przygotowane do przewozu przed 31 grudnia 2014 r. moga byé nadal
przewozone imogg by¢ nadal klasyfikowane jako ,nierozszczepialne lub rozszczepialne
wylaczone”, pod warunkiem zachowania limitéw materialu rozszczepialnego dla sztuk przesylek
okreslonych w tabeli 2.2.7.2.3.5 obecnego wydania ADR dla danego pojazdu. Wymienione sztuki
przesylek powinny by¢ przewozone na warunkach uzywania wylacznego.

1.6.6.4 Material promieniotwirczy w specjalnej postaci zatwierdzony zgodnie 7 przepisami bezpiecznego
przewozu materiatéw promieniotworczych IAEA z 1985 r., z 1985 r. (ze zmianami 7 1990 r),
1996 r., 1996 r. (poprawione) 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), 2005 r., 2009 r. lub 2012 r.

Material promieniotwérczy w postaci specjalnej wyprodukowany zgodnie ze wzorem, ktéry zostal
zatwierdzony jednostronnie przez wlasciwa wladze¢ na podstawie przepiséw bezpiecznego
przewozu materialéw promieniotworczych IAEA z 1985 r. lub z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.)
1996 1., 1996 r. (poprawione) 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), 2005 r., 2009 r. lub 2012 r., moze
by¢ uzywany pod warunkiem stosowania obowigzkowego systemu zarzadzania, zgodnie
z wymaganiami podanymi w 1.7.3. Nie nalezy rozpoczynaé zadnej nowej produkcji materialu
promieniotworczego w postaci specjalnej zgodnie ze wzorem, ktéry zostal zatwierdzony
Jednostronnie przez wiasciwa wladzg na podstawie przepiséw bezpiecznego przewozu materialéw
promieniotwdrczych IAEA z 1985 r. lub z 1985 r. (ze zmianami z 1990 1.). Po 31 grudnia 2025 r.
nie nalezy rozpoczyna¢ zadnej nowej produkcji materialu promieniotwérczego w postaci specjalnej
zgodnie ze wzorem, ktéry zostal zatwierdzony jednostronnie przez wlasciwa wladze na podstawie
przepiséw bezpiecznego przewozu materialéw promieniotworczych IAEA z 1996r1., 1996 .
(poprawione,) 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), 2005 r., 2009 r. lub 2012 r.
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DZIAYL 1.7
WYMAGANIA OGOLNE DOTYCZACE MATERIALU PROMIENIOTWORCZEGO

1.7.1 Przepisy ogolne

UWAGA 1: W przypadku zagrozenia jqdrowego lub radiologicznego podczas przewozu
materialow  promieniotworczych, nalezy postgpowaé zgodnie z przepisami postgpowania,
ustanowionymi przez wlasciwe krajowe lub migdzynarodowe organizacje w celu ochrony ludzi,
mienia i Srodowiska. Obejmuje to plany dotyczqce gotowosci i reagowania ustalone zgodnie
z krajowymi  i/lub  migdzynarodowymi  wymaganiami oraz w  sposéb zintegrowany
i skoordynowany z krajowymi i / lub miedzynarodowymi planami awaryjnymi.

UWAGA 2: Plany dotyczqce gotowosci i reagowania powinny byé oparte na podejsciu
stopniowanym i uwzgledniac zidentyfikowane zagrozenia i ich potencjalne konsekwencje,
uwzgledniajgc tworzenie sie innych niebezpiecznych substancji, ktdre mogq powstawacé w wyniku
reakcji pomiedzy zawartosciq przesytki a srodowiskiem w przypadku zagrozenia jgdrowego lub
radiologicznego. Wytyczne dotyczqce ustanowienia takich plandw sq zawarte w “Preparedness and
Response for a Nuclear or Radiological Emergency”, IAEA Safety Standards Series No. GSR Part
7, IAEA, Vienna (2015); “Criteria for Use in Preparedness and Response for a Nuclear or
Radiological Emergency”, IAEA Safety Standards Series No. GSG-2, IAEA, Vienna (2011);
“Arrangements for Preparedness for a Nuclear or Radiological Emergency”, IAEA Safety
Standards Series No. GS-G-2.1, IAEA, Vienna (2007), and “Arrangements for the Termination of
a Nuclear or Radiological Emergency”, IAEA Safety Standards Series No. GSG-11, IAEA, Vienna

(2018).

1.7.1.1 ADR ustala normy bezpieczefistwa, ktére zapewniaja podczas przewozu materialow
promieniotwérczych akceptowalny poziom kontroli nad promieniowaniem, krytycznoscig
i wydzielaniem ciepla, stanowigcych zagrozenie dla ludzi, mienia i $rodowiska. ADR oparty jest na
przepisach bezpiecznego przewozu materialéw promieniotwérczych IAEA wydanych w 2018 r.
Materialy wyjasniajace znajduja si¢ w “Advisory Material for the IAEA Regulations for the Safe
Transport of Radioactive Material (2018 Edition)”, Safety Standards Series No. SSG-26 (Rev.1),
IAEA, Vienna (2019).

1.7.1.2 Celem ADR jest ustanowienie wymagan, ktére powinny byé spelnione w celu zapewnienia
bezpieczefistwa i ochrony ludzi, mienia i $rodowiska przed szkodliwym dzialaniem
promieniowania jonizujacego podczas przewozu. Ochrone te osiaga si¢ poprzez wymaganie:

(a) zapewnienia integralno$ci opakowania dla zawartosci promieniotworczej;
(b)  kontroli mocy dawki na zewnatrz opakowania;

(c)  zapobiegania osiggnigciu stanu krytycznego; oraz

(d)  zapobiegania szkodom powodowanym przez cieplo.

Wymagania te sg spelnione - po pierwsze - poprzez stopniowanie ograniczenia zawarto$ci
promieniotworczej dla sztuk przesylek i pojazdéw oraz stosowanie norm wytrzymalosciowych dla
wzoréw sztuk przesylek w zaleznosci od zagrozenia powodowanego przez zawartos¢
promieniotworczg. Po drugie - poprzez wprowadzenie warunkéw co do projektowania
i eksploatacji sztuk przesylek oraz konserwacji opakowan, biorac pod uwage charakter zawartosci
promieniotwdrczej. Po trzecie wymagania, o ktérych mowa, s spelnione poprzez obowiazkowa
kontrolg¢ administracyjna, obejmujaca odpowiednie procedury zatwierdzania przez wlasciwg
wiadzg. W fazie koficowej dalsza ochrona jest zapewniana poprzez planowanie i przygotowywanie
dziatan ratowniczych w celu ochrony ludzi, mienia i srodowiska.

1.7.1.3  ADR stosuje si¢ do przewozu drogowego materialéw promieniotwérczych, z uwzglednieniem
sporadycznych przewozéw takich materialow. Przew6z obejmuje wszystkie czynnosci i warunki
zwigzane z przemieszczaniem materialéw promieniotwérczych, lacznie z projektowaniem,
produkcja, konserwacja i naprawa opakowan transportowych oraz przygotowanie, wysytke,
zaladunek, przewdz wraz z przechowywaniem podczas tranzytu, rozladunek i odbiér ladunkéw
i sztuk przesylek z materialami promieniotwérczymi w miejscu ich koncowego przeznaczenia. Do
norm wytrzymatosciowych w ADR stosuje si¢ podejscie stopniowane, ktére charakteryzuje sie
trzema ogéInymi poziomami rygoru:

(a)  rutynowe warunki przewozu (bez zdarzen);
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(b) normalne warunki przewozu (drobne wypadki);
(c) awaryjne warunki przewozu.

1.7.1.4 Przepisy zawarte w ADR nie majg zastosowania do przewozu:
(a) materialéw promieniotworczych, ktdre sg integralng czgscia srodka transportu;
(b) materialéw promieniotworczych przemieszczanych wewnatrz jednostki organizacyjnej,
ktéra podlega stosownym przepisom dotyczacym bezpieczenstwa obowigzujacym w tej
jednostce i gdy przewoz nie odbywa si¢ publicznymi drogami lub koleja publiczna;

(c) materialéw promieniotwérczych wszczepionych lub zaaplikowanych osobie lub zywemu
zwierzeciu w celu diagnozy lub leczenia;

(d) materialéw promieniotwdrczych, ktéore w wyniku przypadkowego lub zamierzonego
wchlonigcia materialu promieniotwoérczego lub skazenia promieniotworczego, znajduja sie
w ciele lub na ciele osoby przewozonej w celu leczenia;

(e) materialéw promieniotwérczych w artykulach powszechnego uzytku, ktére otrzymaly
zatwierdzenie wydane przez wlasciwg wladze do sprzedazy konsumentom;

( naturalnych materialdow i rud zawierajagcych naturalnie wystepujace izotopy
promieniotwoércze (ktére moglyby zosta¢ przetworzone), pod warunkiem ze stezenie
promieniotwoércze tych materialéw nie przekracza wartosci 10 razy wigkszej od wartosci
okreslonych w tabeli 2.2.7.2.2.1, albo obliczonych zgodnie z 2.2.7.2.2.2 (a) i 2.2.7.2.2.3 —
2.2.7.2.2.6. W odniesieniu do materialow i rud zawierajacych naturalnie wystgpujace izotopy
promieniotwdrcze, ktore nie znajdujg sie w stanie rownowagi wiekowej, obliczenie stezenia
promieniotwdrczego przeprowadza si¢ na podstawie 2.2.7.2.2.4;

(g) niepromieniotwdrczych obiektow stalych, na powierzchni ktérych znajdujg si¢ materialy
promieniotwércze w ilo$ciach nieprzekraczajacych limitéw okreslonych w definicji
»Skazenie” w 2.2.7.1.2.

1.7.1.5 Wymagania szczegolne dotyczgce sztuk przesylek wylgczonych.

1.7.1.5.1 Sztuki przesylek wylaczone okreslone w 2.2.7.2.4.1, ktére moga zawiera¢ material
promieniotworczy w ilosciach ograniczonych, przyrzady, wyroby przemystowe i opakowania
prézne okreslone w 2.2.7.2.4.1, podlegaja wylacznie nastgpujacym przepisom czgsci od 5 do 7:

(a) odpowiednim przepisom podanym w 5.1.2.1, 5.1.3.2, 5.1.5.2.2, 5.1.5.2.3, 5.1.5.4, 5.2.1.10,
5.4.1.2.5.1 (f) (1) i (ii), 5.4.1.2.5.1 (i), 7.5.11 CV33 (3.1), (4.3), (5.1) do (5.4) i (6); oraz

(b)  przepisom dotyczacym wylgczonych sztuk przesylek podanym w 6.4.4.

Jezeli material promieniotwérczy charakteryzuje si¢ innymi wiasciwosciami niebezpiecznymi i
powinien by¢ zaklasyfikowany do klasy innej niz klasa 7 zgodnie z przepisem szczegélnym 290
lub 369 dzialu 3.3, to majg do niego zastosowanie przepisy tej klasy, do ktdrej jest zaklasyfikowany,
a przepisy wymienione w (a) i (b) powyzej stosuje si¢ dodatkowo.

1.7.1.5.2 Wylaczone sztuki przesylek powinny spetnia¢ odpowiednie przepisy wszystkich innych czesci ADR.
1.7.2 Program ochrony przed promieniowaniem

1.7.2.1 Przew6z materialow promieniotwoérczych powinien byé¢ zgodny z Programem Ochrony przed
Promieniowaniem, ktory sklada si¢ z systematycznych dzialan majgcych na celu zapewnienie
odpowiedniego stosowania srodkéw ochrony przed promieniowaniem.

1.7.2.2 Dawki dla ludzi powinny by¢ nizsze od odpowiednich dawek granicznych. Ochrona
i bezpieczenstwo powinny by¢ tak zoptymalizowane, aby wielkosci dawek indywidualnych, liczba
0s6b narazonych i prawdopodobienstwo wystgpienia narazenia bylo tak male, jak to jest rozsadnie
osiggalne, biorgc pod uwage czynniki ekonomiczne i spoleczne, a dawki dla ludzi powinny by¢
ponizej odpowiednich dawek granicznych. Powinno si¢ stosowaé podejscie systematyczne
i konstruktywne, z uwzglednieniem zwigzkéw miedzy transportem i innymi formami dziatalnosci.

1.7.2.3 Rodzaj i zakres srodkéw przyjetych w programie powinien by¢ odpowiedni do wielkosci
i prawdopodobienstwa narazenia na promieniowanie. Program powinien zawiera¢é wymagania
podane w 1.7.2.2, 1.7.2.4, 1.7.2.5 oraz 7.5.11 CV33 (1.1). Na zadanie wlasciwej wladzy, program

ten powinien by¢ udostepniony do kontroli.
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1.7.2.4 W przypadku narazenia zawodowego wynikajacego z dziatalnosci transportowej, jezeli ocenia sig,
ze otrzymanie dawki skutecznej:

(@ od1mSvdo 6 mSv na rok jest prawdopodobne, to realizowany jest program oceny dawek
indywidualnych poprzez monitoring $rodowiska pracy Ilub monitoring dawek
indywidualnych; lub

(b)  wigkszej niz 6 mSv na rok jest prawdopodobne, to prowadzony jest monitoring dawek
indywidualnych.

Jezeli prowadzony jest monitoring srodowiska pracy lub monitoring dawek indywidualnych, to

powinny by¢ przechowywane odpowiednie rejestry pomiaréw.

UWAGA: W przypadku, narazenia zawodowego wynikajqcego z dzialalnosci transportowej, jezeli
ocenia sig Ze, ofrzymanie dawki efektywnej zblizonej do 1 mSv na rok jest mato prawdopodobne, to
nie wymaga si¢ specjalnych procedur pracy, szczegélowego monitoringu, programu oceny dawek
oraz prowadzenia rejestru dawek indywidualnych.

1.7.2.5  Pracownicy (patrz 7.5.11, CV33 UWAGA 3) powinni przej$¢ odpowiednie szkolenie dotyczace
ochrony przed promieniowaniem, obejmujace stosowanie $rodkéw zapobiegawczych w celu
ograniczenia narazenia ich na promieniowanie oraz narazenia innych oséb, wskutek wykonywanej
przez tych pracownikéw pracy.

1.7.3 System zarzadzania

1.7.3.1  Jak okreslono w 1.7.1.3, w celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi przepisami ADR system
zarzadzania opierajacy si¢ na normach migdzynarodowych, krajowych lub innych akceptowanych
przez wlasciwg wladzg ustanawia si¢ i wdraza w odniesieniu do wszystkich dziatan w ramach
zakresu stosowania ADR. Na zadanie wlasciwej wladzy powinien byé udostepniony dokument
potwierdzajacy, ze specyfikacja wzoru zostala w pelni wdrozona. Producent, nadawca lub
uzytkownik jest zobowigzany do:

(a) umozliwienia wlasciwej wladzy przeprowadzenia kontroli podczas wytwarzania
1 stosowania materialow; oraz

(b)  wykazania wlasciwej wladzy zgodnosci z ADR.

Jezeli wymagane jest zatwierdzenie przez wiasciwa wladze, to takie zatwierdzenie powinno by¢
uwarunkowane istnieniem wilasciwego systemu zarzadzania.

1.7.4 Warunki specjalne

1.7.4.1  Warunki specjalne oznaczajg przepisy zatwierdzone przez wiasciwa wiadze, na podstawie ktérych
mogg by¢ przewozone przesytki niespelniajace wszystkich odpowiednich wymagan ADR.

UWAGA: Warunki specjalne nie sq traktowane jako odstgpstwa czasowe zgodnie z 1.5.1.

1.7.4.2  Przesylki, dla ktérych zapewnienie zgodnosci z przepisami majacymi zastosowanie do materiatu
promieniotwérczego jest niemozliwe do spelnienia w praktyce, nie powinny byé przewozone,
z wyjatkiem przewozu na warunkach specjalnych. Wiasciwa wladza moze zatwierdzi¢ warunki
specjalne przewozu dla pojedynczej przesylki lub dla planowanej serii wielu przesylek, pod
warunkiem, ze jest przekonana o praktycznej niemozliwosci zapewnienia zgodnosci z ADR,
a wymagany poziom bezpieczenstwa ustalony w ADR zostanie udokumentowany zastosowaniem
srodkow alternatywnych do innych przepiséw ADR. Ogélny poziom bezpieczenstwa podczas
przewozu powinien by¢ co najmniej réwnowazny temu, ktéry bylby zapewniony przy spelnieniu
wszystkich majgcych zastosowanie wymagan ADR. Dla realizacji takich przewozéw w ruchu
miedzynarodowym wymagane jest zatwierdzenie wielostronne.

1.7.5 Materialy promieniotworcze o innych niebezpiecznych wlasciwosciach

W celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi przepisami ADR, przy sporzadzaniu dokumentacji,
pakowaniu, znakowaniu, stosowaniu nalepek ostrzegawczych, przechowywaniu, segregacji
i przewozie, poza wlasciwosciami promieniotworczymi i rozszczepialnymi, nalezy uwzgledniaé
kazde zagrozenie dodatkowe stwarzane przez zawartos¢ sztuki przesylek, np. wlasciwosci zapalne,
piroforyczne, trujace i zrace.
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1.7.6 NiezgodnoSci

1.7.6.1 W przypadku stwierdzenia przekroczenia wartosci granicznych mocy dawki lub skazenia
podanych w przepisach ADR,

(a) nadawca, przewoznik, odbiorca lub inny podmiot bioracy udzial w przewozie, na ktérg
niezgodnos$¢ moze mie¢ wplyw, powinien by¢ poinformowany o tej niezgodnosci przez:

(i) przewoznika, jezeli niezgodno$¢ zostata stwierdzona podczas przewozu; lub
(ii) przez odbiorce, jezeli niezgodno$¢ zostata stwierdzona przy odbiorze;

(b) nadawca, lub odpowiednio przewoznik lub odbiorca, powinien:
(i) podjaé natychmiast dziatania w celu ograniczenia skutkéw niezgodnosci;
(ii) zbada¢ przyczyny, okolicznosci i skutki niezgodnosci;

(iti) podja¢é odpowiednie dzialania dla usunigcia przyczyn i okolicznosci, ktore
doprowadzily do niezgodno$ci oraz w celu zapobiezenia ponownemu pojawieniu si¢
przyczyn i okolicznosci podobnych do tych, ktére doprowadzity do niezgodnosci ; oraz

(iv) przekaza¢ wlasciwej wladzy (wlasciwym wladzom) informacj¢ o przyczynach
niezgodno$ci i dziataniach korygujacych lub prewencyjnych, ktére zostaly podjete lub
maja by¢ podjete;

(c) informacja o niezgodnosci powinna by¢ przekazana nadawcy i wlasciwej wladzy (wlasciwym
wladzom) mozliwie szybko, a w przypadku wystapienia narazenia spowodowanego
zdarzeniem radiacyjnym lub zaistnienia sytuacji prowadzacej do takiego narazenia -
natychmiast.
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DZIAL 1.8

KONTROLA ORAZ INNE SRODKI WSPOMAGAJACE, STOSOWANE W CELU

1.8.1
1.8.1.1

1.8.1.2

1.8.1.3

1.8.1.4

1.8.2
1.8.2.1

1.8.2.2

1.8.2.3

1.8.3
1.8.3.1

1.8.3.2

ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI Z WYMAGANIAMI BEZPIECZENSTWA

Kontrola administracyjna towaréw niebezpiecznych

Wiasciwe wiadze Umawiajacych sig¢ Stron, moga przeprowadza¢ na swoich terytoriach w kazdym
czasie, kontrole majace na celu sprawdzenie, czy przestrzegane s3 wymagania dotyczace przewozu
towardw niebezpiecznych, w tym wymagania podane w 1.10.1.5.

Jednakze, kontrole te powinny by¢ przeprowadzane w taki sposéb, aby nie powodowaly zagrozen
dla oséb, majatku i sSrodowiska oraz znaczacych zaklécen w ruchu drogowym.

Uczestnicy przewozu towaréw niebezpiecznych (dzial 1.4) powinni, stosownie do zakresu swoich
obowigzkow, bezzwlocznie udostgpni¢ wlasciwym wladzom lub ich przedstawicielom, informacje
potrzebne do przeprowadzenia kontroli.

W celu przeprowadzenia kontroli na terenie przedsigbiorstw uczestniczacych w przewozie towaréw
niebezpiecznych (dzial 1.4), wlasciwe wiadze moga dokonywaé réwniez inspekcji, sprawdzania
niezbgdnych dokumentéw oraz pobiera¢ probki towaréw lub opakowan w celu ich zbadania, pod
warunkiem, ze nie spowoduje to pogorszenia stanu bezpieczenstwa. Jezeli jest to potrzebne
i mozliwe, to uczestnicy przewozu towaréw niebezpiecznych (dziat 1.4) powinni udostgpni¢ dla
celow kontroli pojazdy i ich czgsci oraz wyposazenie i instalacje. Moga oni, jezeli uwazaja to za
potrzebne, wyznaczy¢ osobg ze swojego przedsigbiorstwa w celu towarzyszenia przedstawicielowi
wlasciwej wladzy w czasie kontroli.

Jezeli wlasciwe wladze stwierdza, ze wymagania ADR nie sg przestrzegane, to mogg zabroni¢
wysylki lub wstrzymac¢ operacje transportowe do czasu usuniecia stwierdzonych nieprawidlowosci,
albo zastosowa¢ inne odpowiednie $rodki. Unieruchomienie pojazdu moze nastapi¢ w miejscu
kontroli lub w innym miejscu, wybranym przez wilasciwa wladze ze wzgledéw bezpieczefstwa.
Srodki, o ktérych mowa, nie powinny powodowac¢ znaczacych zaktdcen w ruchu drogowym.

Wspéldzialanie administracji

Umawiajgce si¢ Strony powinny porozumie¢ si¢ w zakresie wzajemnego wsparcia
administracyjnego w celu wdrazania ADR.

W przypadku, gdy jedna z Umawiajacych si¢ Stron ma podstawy do stwierdzenia,
ze bezpieczenstwo przewozu towaréw niebezpiecznych przez jej terytorium zostato zagrozone na
skutek bardzo powaznych lub powtarzajacych si¢ naruszef przepiséw przez przedsiebiorstwo,
ktérego zarzad ma siedzib¢ na terytorium innej Umawiajgcej si¢ Strony, to powinna ona
powiadomi¢ o tych naruszeniach wlasciwe wladze tej innej Umawiajacej si¢ Strony. Wiasciwe
wladze Umawiajacej sig Strony, na terytorium ktorej stwierdzono bardzo powazne lub powtarzajace
si¢ naruszenia przepiséw moga zwrdci¢ si¢ do wlasciwych wladz Umawiajacej si¢ Strony, na
terytorium ktérej ma siedzib¢ zarzad wymienionego przedsigbiorstwa, o zastosowanie
odpowiednich srodkéw wobec winnego (winnych). Przesylanie danych dotyczacych oséb nie
powinno by¢ dozwolone, z wyjatkiem przypadkow, gdy jest to niezbedne do $cigania bardzo
powaznych lub powtarzajacych si¢ naruszen przepisow.

Wiasciwe wiadze, ktére zostaly w ten spos6b powiadomione, powinny poinformowaé wlasciwe
wiadze Umawiajacej si¢ Strony, na terytorium ktorej stwierdzono naruszenia przepiséw, o srodkach
Jakie zostaly, jezeli byla taka potrzeba, podjete wobec wymienionego przedsiebiorstwa.

Doradca do spraw bezpieczenstwa

Kazde przedsigbiorstwo, ktérego dziatalnos¢ obejmuje nadawanie lub przew6z drogowy towaréw
niebezpiecznych, lub zwigzane z nimi pakowanie, zaladunek, napetnianie lub roztadunek, powinno
wyznaczy¢ jednego lub wigcej doradcow do spraw bezpieczefistwa przewozu towaréw
niebezpiecznych, odpowiedzialnego za wspieranie dzialan zapobiegajacych zagrozeniom dla 0séb,
mienia i Srodowiska, zwiagzanych z takg dzialalnoscia.

Wiasciwe wladze Umawiajgcej sig Strony moga postanowi¢, ze wymaganie to nie ma zastosowania
wobec przedsigbiorstw:

(a)  (Zarezerwowany)
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(b)  ktérych dzialalnos¢ dotyczy takich ilosci towaréw w kazdej jednostce transportowej, ktore
nie s3 wigksze od podanych w 1.1.3.6, 1.7.1.4 i w dziatach 3.3, 3.4 i 3.5, lub

(c)  dlaktérych nadawanie, przewoz lub zwigzane z nim pakowanie, napelnianie, zaladunek lub
rozladunek towaréw niebezpiecznych nie stanowi gléwnej lub dodatkowej dzialalnosci, a
ktére okazjonalnie zaangazowane sg w krajowe nadawanie, krajowy przewoz lub zwigzane
z nim pakowanie, napelnianie, zaladunek lub rozladunek towaréw niebezpiecznych,
stwarzajacych male ryzyko zanieczyszczenia $rodowiska.

1.8.3.3  Gléwnym zadaniem doradcy, przy zachowaniu odpowiedzialnosci kierujacego przedsiebiorstwem,
powinno by¢ dazenie, poprzez zastosowanie wszystkich niezbednych $rodkéw i dziatan oraz
w granicach okreslonych zakresem dzialalnosci przedsiebiorstwa, do ulatwienia prowadzenia tej
dzialalnosci zgodnie z odpowiednimi wymaganiami i w mozliwie najbezpieczniejszy sposob.

Odnosnie do dzialalno$ci przedsigbiorstwa, doradca ma w szczegélnosci nastepujace obowigzki:
- Sledzenie zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi przewozu towaréw niebezpiecznych;
- doradzanie przedsigbiorstwu w zakresie przewozu towarow niebezpiecznych;

- przygotowywanie rocznego sprawozdania z dzialalnosci przedsiebiorstwa w zakresie
przewozu towaréw niebezpiecznych dla kierownictwa tego przedsigbiorstwa lub odpowiednio
dla wiadz lokalnych. Sprawozdanie powinno byé przechowywane przez 5 lat i udostepniane
wladzom poszczegélnych panstw na ich zadanie.

Obowigzki doradcy obejmujg réwniez $ledzenie nastepujacych praktyk i procedur zwigzanych
z dziatalnoscig przedsigbiorstwa, o ktérej mowa:

- procedur sluzacych zachowaniu zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi identyfikacji
przewozonych towaréw niebezpiecznych;

- praktyki przedsigbiorstwa w zakresie uwzgledniania wymagan specjalnych zwigzanych
z przewozonym towarem w przypadku zakupu srodkéw transportu;

- procedur sluzacych sprawdzeniu wyposazenia uzywanego w zwiazku z przewozem,
pakowaniem, napelnianiem, zaladunkiem i roztadunkiem towarow niebezpiecznych;

- prawidlowego szkolenia pracownikéw przedsigbiorstwa, obejmujacego zmiany w przepisach
oraz przechowywania dokumentacji szkoleniowej;

- wprowadzania prawidtowych procedur ratowniczych w zakresie wypadkow i awarii, ktdre
mogg zagraza¢ bezpieczenstwu podczas przewozu, pakowania, napelniania, zatadunku lub
roztadunku towaréw niebezpiecznych;

- prowadzenia dochodzen oraz, jezeli ma to zastosowanie, przygotowywania sprawozdan na
temat powaznych wypadkéw, awarii lub powaznych naruszen przepiséw podczas przewozu,
pakowania, napelniania, zaladunku lub roztadunku towaréw niebezpiecznych;

- wprowadzania odpowiednich $rodkéw w celu przeciwdziatania powtarzaniu sie wypadkow,
awarii lub powaznych naruszen przepiséw;

- uwzgledniania przepiséw oraz wymagan specjalnych odnoszacych sie do przewozu towaréw
niebezpiecznych przy wyborze podwykonawcéw oraz partnerow;

- sprawdzania, czy pracownicy zaangazowani w nadawanie, przewoz, pakowanie, napetnianie,
zaladunek lub rozladunek towaréw niebezpiecznych otrzymali szczegolowe procedury
postepowania i instrukcje;

- stosowania srodkéw majacych na celu zwigkszanie wiedzy w zakresie zagrozen zwigzanych
zprzewozem, pakowaniem, napelnianiem, zaladunkiem i rozladunkiem towardw
niebezpiecznych;

- wprowadzania procedur kontrolnych stuzacych sprawdzeniu, czy srodek transportu
zaopatrzony jest w wymagane dokumenty i sprzet awaryjny oraz czy takie dokumenty i sprzet
odpowiadaja przepisom;

- wprowadzania procedur kontrolnych sluzacych sprawdzeniu przestrzegania wymagan
dotyczacych pakowania, napelniania, zaladunku i roztadunku;
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1.8.3.4

1.83.5

1.8.3.6

1.8.3.7

1.8.3.8

1.8.3.9

1.8.3.10

1.8.3.11

- wprowadzenia planu ochrony, o ktérym mowa w 1.10.3.2.

Doradcg moze by¢ takze kierujacy przedsiebiorstwem, osoba pelnigca inne obowigzki
w przedsigbiorstwie lub osoba niezatrudniona bezposrednio przez to przedsiebiorstwo, pod
warunkiem, ze osoba ta jest w stanie wykonywa¢ obowiazki doradcy.

Na zadanie wlasciwej wladzy lub jednostki wyznaczonej w tym celu przez kazda Umawiajaca si¢
Strong, kazde przedsigbiorstwo, o ktérym mowa, powinno poda¢ dane dotyczace tozsamogci
doradcy.

Jezeli na skutek wypadku doznali szkody ludzie, majatek lub srodowisko, albo doszlo do zniszczeri
majatku lub $rodowiska podczas przewozu, pakowania, napelniania, zatadunku lub rozladunku
wykonywanego przez przedsigbiorstwo, o ktérym mowa, to doradca - po zebraniu potrzebnych
informacji - powinien przygotowaé raport powypadkowy odpowiednio dla kierownictwa
przedsigbiorstwa lub dla wladz lokalnych. Raport ten nie zastepuje innych raportéw, ktére moga
by¢ wymagane od kierownictwa przedsiebiorstwa na podstawie innych przepiséw
migdzynarodowych Iub krajowych.

Doradca powinien posiada¢ $wiadectwo przeszkolenia doradcy wazne dla transportu drogowego.
Swiadectwo to powinno by¢ wystawione przez wlasciwa wiadze lub jednostke upowazniong w tym
celu przez kazda Umawiajaca sie Strone.

W celu otrzymania $wiadectwa kandydat powinien odby¢ kurs oraz zdaé egzamin zatwierdzony
przez wiasciwg wladz¢ Umawiajacej si¢ Strony.

Gléwnym celem kursu powinno by¢ dostarczenie kandydatom wystarczajacej wiedzy z zakresu
zagrozen zwigzanych z przewozem, pakowaniem, napehianiem, zaladunkiem lub rozladunkiem
towar6w niebezpiecznych, wlasciwych ustaw, rozporzadzen i innych przepisow administracyjnych
oraz obowiazkéw podanych w 1.8.3.3.

Egzamin powinien by¢ zorganizowany przez wlasciwa wiadze lub jednostke egzaminujacy
upowazniong przez t¢ wladzg. Jednostka egzaminujaca nie powinna prowadzi¢ szkolen.

Upowaznienie dla jednostki egzaminujacej powinno mie¢ forme pisemna. Moze mieé¢ ono
ograniczony okres waznosci. Wydanie upowaznienia powinno opiera¢ sie o nastgpujace kryteria:

- kompetencje jednostki egzaminujacej;
- wyszczegllnienie form egzaminéw proponowanych przez te jednostke, w tym — jezeli to

konieczne — infrastrukture i organizacj¢ egzaminéw w formie elektronicznej zgodnie
z 1.8.3.12.5, jezeli maja by¢ przeprowadzane;

- srodki majgce na celu zapewnienie bezstronnosci egzaminéw;

- niezaleznos¢ jednostki egzaminujacej od jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych
zatrudniajgcych doradcéw do spraw bezpieczenstwa.

Celem egzaminu jest sprawdzenie czy kandydaci posiadaja zaséb wiedzy niezbgdny do
wykonywania obowigzkéw nalozonych na doradce zgodnie z wykazem podanym w 1.8.3.3
i konieczny do uzyskania $wiadectwa wymaganego zgodnie z 1.8.3.7. Egzamin powinien
obejmowa¢ co najmniej nastepujace zagadnienia:

(a)  wiedze na temat réznych nastepstw wypadkéw z towarami niebezpiecznymi oraz gléwnych
przyczyn takich wypadkdw;
(b)  wymagania przepisow krajowych oraz uméw miedzynarodowych, w szczegdlnosci
w zakresie:
- Kklasyfikacji towaréw niebezpiecznych (procedur klasyfikacyjnych dla roztworéw
i mieszanin, struktury wykazu materialow, klas materiatéw niebezpiecznych i zasad ich
klasyfikacji, rodzajéw przewozonych towaréw niebezpiecznych, wlasciwosci
fizycznych, chemicznych i toksykologicznych materiatow niebezpiecznych);
- ogdlnych przepiséw pakowania, przepiséw dotyczacych cystern (typéw, kodéw,
oznakowania, kontroli i badan wstgpnych i okresowych);

66



Dziennik Ustaw

_ 84— Poz. 642

1.8.3.12
1.8.3.12.1
1.8.3.12.2

1.8.3.12.3

1.8.3.12.4

- oznakowania i stosowania nalepek ostrzegawczych, oznakowania tablicami barwy
pomaranczowej - (oznakowania i stosowania nalepek na sztukach przesylek,
umieszczania i usuwania takich nalepek i tablic barwy pomaranczowej);

- zapiséw w dokumentach przewozowych (wymaganych informaciji);

- sposobu nadania i ograniczen przy wysylce (dotyczace tadunku calkowitego, przewozu
luzem, przewozu w DPPL, w kontenerach oraz w cysternach);

- przewozu pasazerow;

- zakazéw i srodkéw ostroznos$ci przy tadowaniu razem;

- oddzielania fadunkéw;

- ograniczen ilosci przewozonych oraz ilosci wylgczonych;

- manipulowania tadunkiem i jego rozmieszczenia (pakowania, napetniania — stopien
napetnienia lub wspoélczynnik napelnienia, w zaleznosci od przypadku, zaladunku
i roztadunku, rozmieszczenia i oddzielania tadunku);

- czyszczenia lub odgazowania przed pakowaniem, napelnianiem, zatadunkiem ipo
roziadunku;

- szkolenia zawodowego pracownikow;

- dokumentéw przewozonych w pojezdzie (dokumentu przewozowego, instrukcji

pisemnych, $wiadectwa dopuszczenia pojazdu, zaswiadczenia o przeszkoleniu
kierowcy, kopii dokumentéw dotyczacych odstepstw, innych dokumentéw);

- instrukeji pisemnych (stosowania instrukcji oraz srodkéw ochronny indywidualnej dla
zalogi pojazdu);

- wymagan w zakresie nadzoru (parkowania);
- regulacji i ograniczen dotyczacych ruchu drogowego;

- planowego rozladunku oraz awaryjnego wycieku materialéw zanieczyszczajacych
srodowisko;

- wymagan dotyczacych wyposazenia transportowego.
Egzaminy
Egzamin powinien mie¢ forme pisemng, ktéra moze by¢ uzupetniona czescig ustna.

Wiasciwa wiadza lub jednostka egzaminujgca upowazniona przez wlasciwg wiadze powinna
nadzorowac¢ kazdy egzamin. Proby manipulacji lub oszustwa powinny by¢ w miare mozliwosci
wyeliminowane. Tozsamo$¢ egzaminowanych powinna byé sprawdzona. Korzystanie w czasie
testu pisemnego z dokumentéw innych niz migdzynarodowe i krajowe przepisy jest
niedopuszczone. Wszystkie dokumenty egzaminacyjne powinny byé rejestrowane
i przechowywane w formie wydruku lub w postaci elektronicznej

Urzadzenia elektroniczne mogg by¢ uzywane wylacznie w przypadku, gdy zostaly one
udostepnione przez jednostke egzaminujacg. Do udostepnionych urzadzeri elektronicznych
zdajacy nie powinien wprowadza¢ zadnych danych z wyjatkiem odpowiedzi na zadane pytania.

Egzamin pisemny powinien zawiera¢ dwie czesci:

(a)  kandydaci powinni otrzyma¢ zestaw pytan skladajgcy sie z nie mniej niz 20 pytan typu
otwartego i obejmujacych co najmniej zagadnienia podane w 1.8.3.11. Mogg by¢ réwniez
uzyte pytania typu testowego z podanymi do wyboru odpowiedziami. W takim przypadku

dwa pytania typu testowego sa rownowazne jednemu pytaniu typu otwartego. Sposréd
zagadnien objetych egzaminem szczeg6lng uwage nalezy zwrdcié na:

- ogolne srodki zapobiegawcze i $rodki bezpieczenstwa;

- klasyfikacje materialow niebezpiecznych;

- ogdlne przepisy dotyczace pakowania, z uwzglednieniem cystern, konteneréw-
cystern, pojazdéw-cystern, itp.;

- umieszczanie znakow, nalepek ostrzegawczych i duzych nalepek ostrzegawczych;

- informacje zawarte w dokumencie przewozowym;
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- manipulowanie i rozmieszczanie tadunku;
- wymagania dotyczace pracownikow, szkolenie zawodowe;
- dokumenty dotyczace pojazdu i przewozu;
- instrukcje pisemne;
- Wymagania dotyczace wyposazenia transportowego,
(b) kandydaci powinni otrzyma¢ do rozwigzania éwiczenie praktyczne zZwigzane
z obowiazkami doradcy, o ktérych mowa w 1.8.3.3, w celu wykazania, ze posiadajg oni
kwalifikacje wystarczajace do pelnienia funkcji doradcy.

1.8.3.12.5 Egzaminy pisemne mogg odbywaé si¢ — w calosci lub w czgsci — w formie elektronicznej.
Wowczas odpowiedzi powinny by¢ rejestrowane i oceniane w ramach proceséw
elektronicznego przetwarzania danych (EDP). Nalezy spelni¢ nastepujace warunki:

(a)  urzadzenia komputerowe i oprogramowanie powinny by¢ sprawdzone i zatwierdzone
przez wlasciwg wladze;

(b)  powinno by¢ zapewnione prawidlowe dzialanie urzadzen. Nalezy przygotowac plan
kontynuacji egzaminu na wypadek usterki w dziataniu urzadzen i oprogramowania.
Urzadzenia sluzace do wprowadzania odpowiedzi nie powinny zawiera¢ pomocy dla
egzaminowanych (np. funkcji wyszukiwania elektronicznego), a zgodnie z 1.8.3.12.3
udostepnione urzadzenia nie powinny pozwala¢ na komunikacje z zadnym innym
urzadzeniem w trakcie egzaminu;

(¢)  ostateczne odpowiedzi udzielone przez kandydatéw powinny byé rejestrowane. Ustalenie
wynikéw powinno by¢ przejrzyste.
1.8.3.13 Umawiajace si¢ Strony moga zdecydowaé, ze kandydaci, ktérzy zamierzaja pracowaé dla
przedsigbiorstw  specjalizujacych si¢ w przewozie okreslonych rodzajow towardw
niebezpiecznych, beda egzaminowani jedynie z zakresu dotyczacego towardw, ktére obejmuje
ich dziatalnos¢. Rodzaje towaréw, o ktérych mowa, to:

- Kklasa I;

- klasa 2;

- klasa7;

- klasy3,4.1,4.2,4.3,51,5.2,6.1,6.2,8i9;

- UN 1202, 1203, 1223, 3475 oraz paliwo lotnicze zaklasyfikowane do UN 1268 lub 1863.
W swiadectwie wymaganym zgodnie z 1.8.3.7 nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze jest ono wazne
tylko dla jednego rodzaju towaréw niebezpiecznych, okreslonego w niniejszym podrozdziale,
z zakresu ktérego doradca byt egzaminowany na warunkach podanych w 1.8.3.12.

1.8.3.14 Katalog pytan egzaminacyjnych powinien byé przechowywany przez wlasciwg wiladze lub
jednostke egzaminujaca.

1.8.3.15 Swiadectwo wymagane zgodnie z 1.8.3.7 powinno by¢ zgodne z wzorem podanym w 1.8.3.18
1 powinno by¢ uznawane przez wszystkie Umawiajace sie Strony.

1.8.3.16 Okres waznosci Swiadectwa i jego przediuzanie

1.8.3.16.1 Swiadectwo wazne Jest przez 5 lat. Okres waznosci $wiadectwa powinien byé przedluzony
0 5 kolejnych lat liczac od daty uplywu jego waznosci, jezeli w okresie roku poprzedzajacego
t¢ dat¢ posiadacz waznego Swiadectwa zdal wymagany egzamin. Egzamin powinien by¢é
zatwierdzony przez wlasciwg wladze.

1.8.3.16.2 Celem egzaminu jest upewnienie si¢, ze posiadacz waznego $wiadectwa dysponuje wiedza
niezbedng do wykonania obowigzkéw doradcy okreslonych w 1.8.3.3. Zakres wymaganej
wiedzy okreslony jest w 1.8.3.11 (b) i powinien obejmowaé zmiany przepiséw wprowadzone
po dacie uzyskania ostatniego $wiadectwa. Egzamin powinien by¢ przeprowadzony
i nadzorowany na zasadach okreslonych w 1.8.3.10 oraz od 1.8.3.12 do 1.8.3.14. Posiadacz
waznego swiadectwa nie jest zobowiazany do rozwiagzania ¢wiczenia praktycznego okreslonego
w 1.8.3.12.4 (b).

1.8.3.17 (Skreslony)
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1.8.3.18 Wzor swiadectwa

Swiadectwo przeszkolenia doradcy

do spraw bezpieczenistwa przewozu towaréw niebezpiecznych

Wazne do s sussaimionranss dla przedsigbiorstw, ktére przewoza towary niebezpieczne lub dokonuja
zwigzanego z tym nadawania, pakowania, napetniania, zatadunku lub roztadunku:

[J w transporcie drogowym L] w transporcie kolejowym L] w zegludze $rodladowej
TSNS TN s K 0 SRR b A AP SRS IR B R ETE
Data ..cccooveeieieriere e, POAPIS ..t
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1.8.3.19 Rozszerzenie zakresu swiadectwa

Jezeli w okresie waznosci $swiadectwa jego zakres zostanie rozszerzony przez doradce zgodnie
z wymaganiami okreslonymi w 1.8.3.16.2, to termin wazno$ci nowego $wiadectwa powinien
by¢ zgodny z terminem waznosci $wiadectwa poprzedniego.

1.84 Wykaz wlaSciwych wladz i jednostek przez nie upowaznionych

Umawiajace si¢ Strony powinny poinformowac Sekretariat Europejskiej Komisji Gospodarczej
Organizacji Narodéw Zjednoczonych o adresach wiasciwych wiladz ijednostek przez nie
upowaznionych, ktére zgodnie z przepisami krajowymi sg wlasciwe dla wdrazania ADR,
podajgc w kazdym przypadku zakres wymagan ADR oraz adresy, na ktére powinny by¢
kierowane odpowiednie zgloszenia.

Na podstawie otrzymanych informacji, Sekretariat Europejskiej Komisji Gospodarczej
Organizacji Narodéw Zjednoczonych sporzadza wykaz, ktéry powinien byé aktualizowany.
Wykaz wraz ze zmianami jest podawany do wiadomosci Umawiajacych sie Stron.

1.8.5 Powiadamianie o zdarzeniach dotyczacych towaréw niebezpiecznych

1.8.5.1 Jezeli podczas zaladunku, przewozu lub roztadunku towaréw niebezpiecznych na terytorium
Umawiajacej si¢ Strony mial miejsce powazny wypadek lub awaria, to zaladowca, lub
odpowiednio, napehniajacy, przewoznik, roztadowca lub odbiorca, zobowigzany jest upewnié
sig, czy zostal sporzadzony raport dla wlasciwej wladzy tej Umawiajacej si¢ Strony, zgodnie
z wzorem podanym w 1.8.5.4, najpézniej jeden miesigc po zdarzeniu.

1.85.2 Jezeli jest to konieczne, to Umawiajaca si¢ Strona sporzadza nastepnie raport dla Sekretariatu
Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych w celu
poinformowania innych Umawiajacych sie Stron.

1.8.5.3 Zdarzenie, po zaistnieniu ktérego wymagane jest sporzadzenie raportu zgodnie z 1.8.5.1, ma
miejsce wowcezas, gdy doszlo do uwolnienia towaréw niebezpiecznych lub bezposredniego
zagrozenia takim uwolnieniem, zranienia oséb, szkody materialnej, zniszczenia srodowiska, lub
gdy konieczne bylo zaangazowanie wladz, i gdy spelnione zostalo co najmniej jedno
z nastegpujacych kryteriow:

Zranienie 0s6b oznacza zdarzenie, ktére spowodowalo $mieré lub obrazenia ciala w wyniku
bezposredniego oddzialywania przewozonego towaru niebezpiecznego, przy czym obrazenia,
o ktérych mowa:

(a) wymagaja zastosowania intensywnej opieki medycznej;

(b)  wymagaja leczenia szpitalnego przez co najmniej jedng dobe; lub

(c)  powoduja niezdolnos¢ do pracy przez co najmniej 3 kolejne dni.

Uwolnienie towaru oznacza wydostanie sig:

(a) nie mniej niz 50 kg lub 50 litrow towaréw zaliczonych do kategorii transportowe;j 0 lub 1;
(b) nie mniej niz 333 kg lub 333 litry towardéw zaliczonych do kategorii transportowej 2; lub

(c) nie mniej niz 1000 kg lub 1000 litréw towaréw zaliczonych do kategorii transportowej
3 lub 4.

Kryterium dotyczace uwolnienia towar6w niebezpiecznych ma zastosowanie réwniez
w przypadku wystgpienia bezposredniego ryzyka jego uwolnienia w ilosciach podanych
powyzej. Nalezy przyjac to jako zasadg, jezeli z powodu uszkodzen konstrukcyjnych jednostki
ladunkowej nie jest juz ona odpowiednia do kontynuowania przewozu, lub gdy z jakiegokolwiek
innego powodu nie mozna zapewni¢ odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa (np. z powodu
uszkodzenia cysterny lub kontenera, przewrdcenia si¢ cysterny lub wystgpienia pozaru w
bezposrednim sgsiedztwie zdarzenia).

W przypadku zdarzen z udzialem towaréw klasy 6.2, obowigzek sporzadzenia raportu istnieje
niezaleznie od ilosci uwolnionego towaru.

W przypadku zdarzen obejmujacych materialy promieniotworcze, stosuje sie nastgpujace
kryteria dotyczace uwolnienia towaréw niebezpiecznych:
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(a) jakiekolwiek uwolnienie materialu promieniotwdrczego ze sztuki przesyiki;

(b) narazenie prowadzace do przekroczenia limitow okreslonych w przepisach dotyczacych
ochrony pracownikéw i ludnosci przed promieniowaniem jonizujacym (Radiation
Protection and Safety of Radiation Sources: International Basic Safety Standards", IAEA
Safety Standards Series No. GSR Part 3, IAEA, Vienna (2014) ); lub

() uzasadnione podejrzenie, ze nastgpilo znaczace naruszenie funkcji ochronnych
jakiejkolwiek sztuki przesylki (w zakresie jej szczelnosci, ostonnosci, ochrony termicznej
lub krytycznosci) mogace doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej bez zastosowania
dodatkowych srodkow zabezpieczajacych, dalszy przewdz takiej sztuki przesylki nie jest
mozliwy.

UWAGA: W odniesieniu do przesylek, ktore nie mogg by¢ dostarczone do odbiorcy, patrz

przepis szczegolny CV33 (6) w 7.5.11.

Szkoda materialna lub zniszczenie srodowiska oznaczaja uwolnienie towaréw niebezpiecznych,

niezaleznie od ich ilosci, powodujace straty oceniane na kwote wieksza niz 50 000 euro. Dla

potrzeb oceny strat nie powinny by¢ brane pod uwage uszkodzenia uczestniczacych w zdarzeniu
Srodkéw transportu przewozacych towary niebezpieczne oraz uszkodzenia infrastruktury

transportowe;.

Zaangazowanie wladz oznacza bezposrednie dzialania podjete podczas zdarzenia przez te
wiadze lub stuzby ratownicze, polgczone z ewakuacja ludnosci lub zamknigciem publicznych
szlakéw komunikacyjnych (drég kolowych/kolejowych) na okres co najmniej 3 godzin
z powodu zagrozenia stwarzanego przez towary niebezpieczne.

Jezeli jest to konieczne, to wlasciwa wladza moze zazada¢ dodatkowych informacji na temat
zaistnialego zdarzenia.
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1.8.5.4 Wzor raportu o zdarzeniu zaistnialym podczas przewozu towaréw niebezpiecznych

Raport o zdarzeniu zaistnialym podczas

przewozu towarow niebezpiecznych, zgodnie z przepisami 1.8.5 RID/ADR

Przewoznik / Uzytkownik infrastruktury kolejowe;:

Osoba wyznaczona do kontaktow: ..............cceceeevieveceeineeneneneee TIETON feieeeeee, 3F: 5 S

(Przed wystaniem raportu niniejsza strona tytulowa powinna zostaé usunieta przez wilasciwg wladze.)
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1. Rodzaj transportu
o Kolejowy o Drogowy
Numer wagonu (nie jest konieczny) Numer rejestracyjny pojazdu (nie jest konieczny)
2. Data i miejsce zdarzenia
) 35] o R — Miesiac: ....... eeieeieanes DZIENE « son sovavmns vamnss Godzina: .......ccoeeniiiininn..
Kolej Droga
o Stacja o Obszar zabudowany
O Stacja rozrzadowa o Miejsce zatadunku / roztadunku / przetadunku
O Miejsce zatadunku / roztadunku / przetadunku 0 Poza obszarem zabudowanym
Miejscowos¢ / Pafnstwo:.......c..covvivineininnnn, Miejscowose / Panstwo:.......c.cooovvviiviniinininnnn...
lub
o Szlak
Okreslenie szlaku: ..........ocoooviiiiiiiiiiiiiiiiiieei
KCIOTCIES o siomsis 565 55 535 158 siis wrem s smer s m mswsemas s s sine i

3. Dane topograficzne
o Pochylenie drogi
o Tunel
0 Most/przejscie podziemne
o Skrzyzowanie
4. Szczegélne warunki pogodowe
a Deszcz
o Snieg
o Oblodzenie
0 Mgta
o Burza z piorunami
o0 Burza
Temperatura: ..... °C
5. Opis zdarzenia
o Wykolejenie / Zjechanie z drogi
o Kolizja
o Przewrdcenie / Koziotkowanie
o Pozar
o Wybuch
o Uwolnienie tadunku
o Uszkodzenie techniczne

Dodatkowy opis zdarzenia:
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6. Towary niebezpieczne biorgce udzial w zdarzeniu

Numer UN @) Klasa | Grupa Przyblizona ilo$¢ Jednostka Material | Rodzaj uszkodzenia
pako- | uwolnionego materialu | fadunkowa® | jednostki jednostki
wania (kg lub D@ ladunkowej ladunkowej®

('W przypadku towaréw niebezpiecznych zaliczonych do
pozycji zbiorczych, do ktérych stosuje sie przepis
szczegllny 274, nalezy rowniez podaé ich nazwy
techniczne.

@ W przypadku klasy 7 nalezy poda¢ wartoéci zgodne
z kryteriami okreslonymi w 1.8.5.3.

® Nalezy podaé odpowiedni numer:
Opakowanie

DPPL

Opakowanie duze

Kontener maty

Wagon

Pojazd

Wagon-cysterna
Pojazd-cysterna
Wagon-bateria

Pojazd-bateria

Wagon z cysterng odejmowalna
Cysterna odejmowalna
Kontener wielki
Kontener-cysterna

MEGC

16 Cysterna przenosna

17 MEMU

18 Kontener-cysterna wielki

® Nalezy poda¢ odpowiedni numer:
1 Uwolnienie tadunku

2 Pozar

3 Wybuch

4 Uszkodzenie konstrukcji

7. Przyczyna zdarzenia (jezeli jest znana)

o Defekt techniczny

o Wadliwe zabezpieczenie fadunku

o Przyczyna eksploatacyjna (uzytkowanie toréw)
g Inna:

8. Skutki zdarzenia

Ofiary oddzialywania towarow niebezpiecznych:
o Zabici (liczba: ......)

o Ranni (liczba: ...... )

Uwolnienie towaru niebezpiecznego:

o Tak

o Nie

Szkody materialne / zniszczenie srodowiska:
o0 Szacowana wielkos¢ szkdd < 50 000 euro
o Szacowana wielkos¢ szkod > 50 000 euro

Zaangazowanie wladz:
o Tak

towary niebezpieczne.
przewozone towary niebezpieczne.

o Nie

o Bezposrednie zagrozenie uwolnieniem towaru niebezpiecznego

O Ewakuacja ludnosci na okres co najmniej 3 godzin z powodu zagroZenia stwarzanego przez przewozone

0 Zamknigcie drég publicznych na okres co najmniej 3 godzin z powodu zagrozenia stwarzanego przez

W razie potrzeby odpowiednia wiadza moze zazada¢ dalszych informacji
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1.8.6 Kontrole administracyjne czynnosci opisanych w 1.8.7 i 1.8.8
UWAGA 1: Do celéw tego rozdzialu terminy:

— »zatwierdzona jednostka inspekcyjna” oznacza jednostke inspekcyjng zatwierdzong przez
wilasciwg wladze do wykonywania réznych czynnosci zgodnie z 1.8.6.1; oraz

- . uznana jednostka inspekcyjna” oznacza zatwierdzong jednostke inspekcyjng uznang
przez inng wlasciwg wiladze.

UWAGA 2: Jednostka inspekcyjna moze zostaé wyznaczona przez wilasciwg wiadze do
dzialania jako wlasciwa wladza (patrz definicja wlasciwej wiadzy w 1.2.1).

1.8.6.1 Przepisy ogolne
Wiasciwa wladza Umawiajgcej si¢ Strony ADR moze zatwierdzié¢ jednostki inspekcyjne do
nastgpujacych czynnosci: oceny zgodnosci, badania okresowego, badania posredniego, badania
nadzwyczajnego, weryfikacji dopuszczenia do eksploatacji oraz autoryzacji i nadzoru nad
stuzba kontroli wewnetrznej zgodnie z dziatami 6.2 i 6.8.

1.8.6.2 Obowiqzki wlasciwej wladzy

1.8.6.2.1  Jesli wilasciwa wiladza sama wykonuje zadania jednostki inspekcyjnej, wéwczas powinna
przestrzega¢ ona postanowien 1.8.6.3. Jednakze, gdy wilasciwa wladza wyznacza jednostke
inspekcyjng do dziatania jako wlasciwa wladza, wyznaczona jednostka powinna byé
akredytowana zgodnie z norma EN ISO/IEC 17020:2012 (z wyjatkiem klauzuli 8.1.3) typ A.

1.8.6.2.2  Zatwierdzanie jednostek inspekcyjnych

1.8.6.2.2.1 Jednostki inspekcyjne typu A powinny by¢ ustanowione zgodnie z prawem krajowym i posiadaé
osobowos¢ prawng w Umawiajacej si¢ Stronie ADR, w ktérej ztozono wniosek o zatwierdzenie.

Jednostki inspekcyjne typu B powinny by¢ utworzone zgodnie z prawem krajowym i stanowi¢
czgs¢ osoby prawnej dostarczajacej gaz w Umawiajacej si¢ Stronie ADR, w ktérej zlozono
wniosek o zatwierdzenie.

1.8.6.2.2.2 Wlasciwa wladza powinna zapewni¢, ze jednostka inspekcyjna w sposéb ciagly spelnia warunki
jej zatwierdzenia i powinna wycofaé zatwierdzenie, jezeli warunki te nie sg spelnione. Jednak
w przypadku zawieszenia akredytacji, akredytacja zostanie zawieszona tylko na okres
zawieszenia akredytacji.

1.8.6.2.2.3 Jednostka inspekcyjna rozpoczynajaca nowg dzialalno$¢ moze zostaé zatwierdzona
tymczasowo. Przed zatwierdzeniem tymczasowym wilasciwa wladza powinna zapewnié, ze
Jednostka inspekcyjna spelnia wymagania podane w 1.8.6.3.1. Jednostka inspekcyjna powinna
by¢ akredytowana zgodnie z normg EN ISO/IEC 17020:2012 (z wyjatkiem klauzuli 8.1.3)
w pierwszym roku swojej dziatalnosci, aby méc kontynuowaé te nowa dziatalnosé.

1.8.6.2.3  Monitorowanie jednostek inspekcyjnych

1.8.6.2.3.1 Wszedzie tam, gdzie wykonywane sg dzialania jednostki inspekcyjnej, wlasciwa wladza, ktéra
zatwierdzila t¢ jednostke, powinna zapewni¢ monitorowanie dzialan tej jednostki, w tym
monitorowanie na miejscu. Wlasciwa wladza powinna cofna¢ lub ograniczy¢ udzielone
zatwierdzenie, jezeli jednostka ta nie spelnia juz warunkéw zatwierdzenia, wymagan 1.8.6.3.1
lub nie stosuje procedur okreslonych w przepisach ADR.

UWAGA: Monitorowanie podwykonawcow, o ktorych mowa w 1.8.6.3.3 przez jednostke
inspekcyjng, powinno byé rowniez uwzglednione przy monitorowaniu jednostki inspekcyjne;.

1.8.6.2.3.2 Jezeli zatwierdzenie jednostki inspekcyjnej zostanie cofnigte lub ograniczone, lub jezeli
jednostka inspekcyjna zaprzestala dzialalnosci, wlasciwa wladza powinna podjaé odpowiednie
kroki w celu zapewnienia, ze akta s3 prowadzone przez inng jednostke inspekcyjng lub
przechowywane do wgladu.

1.8.6.2.4  Obowigzki informacyjne

1.8.6.2.4.1 Umawiajace si¢ Strony ADR powinny opublikowa¢ informacje o swoich krajowych
procedurach oceny, zatwierdzania i monitorowania jednostek inspekcyjnych oraz wszelkich
zmianach tych informacji.
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1.8.6.2.4.2 Wlasciwa wiadza Umawiajacej si¢ Strony ADR powinna opublikowaé aktualny wykaz
wszystkich zatwierdzonych przez siebie jednostek inspekcyjnych, w tym jednostek
inspekeyjnych zatwierdzonych czasowo zgodnie z 1.8.6.2.2.3. Wykaz ten powinien zawieraé co
najmniej nastepujace informacje:

(a)  nazwa, adres(y) biura(-ur) jednostki inspekcyjnej;

(b)  zakres czynnosci, do ktérych jednostka inspekcyjna zostata zatwierdzona;

(c)  potwierdzenie, ze jednostka inspekcyjna jest akredytowana zgodnie z norma EN ISO/IEC
17020:2012 (z wyjatkiem klauzuli 8.1.3) przez krajowa jednostke akredytujaca oraz ze
akredytacja obejmuje zakres czynnosci, do ktérych jednostka inspekcyjna zostala
zatwierdzona;

(d) znak identyfikacyjny lub stempel, jak okreslono w dzialach 6.2 i 6.8, jednostki

inspekcyjnej oraz znak kazdej stuzby kontroli wewnetrznej upowaznionej przez jednostke
inspekcyjna.
Odniesienie do tego wykazu nalezy umiescié na stronie internetowej sekretariatu EKG ONZ.
1.8.6.2.4.3 Jednostka inspekcyjna zatwierdzona przez wlasciwg wladze moze by¢ uznana przez inng
wlasciwg wiadze.

Jezeli wlasciwa wladza chce skorzysta¢ z uslug jednostki inspekcyjnej juz zatwierdzonej przez
inng wlasciwg wiladz¢ do prowadzenia dzialah zwigzanych z ocenami zgodnosci i badaniami
W jej imieniu, wéwezas ta wiasciwa wladza dodaje te jednostke inspekcyjna, zakres czynnosci,
dla ktérych jest uznana, oraz wlasciwa wiadze, ktéra zatwierdzita jednostke inspekcyjna, do
wykazu wymienionego w 1.8.6.2.4.2 i informuje sekretariat EKG ONZ. Jezeli zatwierdzenie
zostanie cofnigta lub zawieszone, uznanie traci waznosé.

UWAGA: W tym kontekscie nalezy przestrzegaé porozumierr o wzajemnym uznawaniu
pomiedzy Umawiajgcymi sie Stronami ADR.

1.8.6.3 Obowigzki jednostek inspekcyjnych
1.8.6.3.1  Przepisy ogdlne
Jednostka inspekcyjna powinna:

(@) posiada¢ personel o zorganizowanej strukturze, tak przygotowany, wyszkolony,
kompetentny i wykwalifikowany, aby wiasciwie wykonywat swoje funkcje techniczne;

(b) mie¢ dostgp do odpowiednich urzadzen i wyposazenia;

(c)  dziala¢ w sposéb bezstronny i wolny od jakichkolwiek wplywéw, ktore moglyby te
bezstronnosé naruszyé;

(d)  zapewni¢ poufno$¢ informacji dotyczacych dzialalnosci gospodarczej i dzialalnosci na
wilasny rachunek producenta i innych jednostek;

(e) utrzymywa¢ wyraZzne rozgraniczenie pomigdzy aktualnymi funkcjami jednostki
inspekcyjnej a inng niezwigzang z nimi dzialalnoscia;

()  mie¢ udokumentowany system jakosci réwnowazny systemowi okreslonemu w normie
EN ISO/IEC 17020:2012 (z wyjatkiem klauzuli 8.1.3);

(g)  zapewni¢ przeprowadzenie préb i badan okreslonych w odpowiednich normach i w ADR;

.....

(h)  prowadzi¢ efektywny i odpowiedni system sprawozdawczosci i jej przechowywania
zgodnie z 1.8.71 1.8.8;

(i)  by¢ wolna od wszelkich naciskéw komercyjnych lub finansowych i nie wynagradza¢
swojego personelu w zaleznosci od liczby przeprowadzonych badan lub od wynikéw tych

badan;

()  posiada¢ ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej obejmujace ryzyka zZwigzane
z prowadzona dzialalnoscig;

UWAGA: Nie jest to konieczne, jezeli Umawiajgca si¢ Strona ADR przejmuje
odpowiedzialnosé¢ zgodnie z prawem krajowym.
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(k)  miec osobg(-y) odpowiedzialna(-€) za przeprowadzanie badan, ktéra:

()  nie jest bezposrednio zaangazowana w projektowanie, produkcje, dostawe,
instalacje, zakup, wlasnos¢, uzytkowanie lub konserwacje wyrobu (naczynia
cisnieniowego, cysterny, pojazdu-baterii lub MEGC), ktéry ma by¢ badany;

(i)  zostala przeszkolona we wszystkich aspektach dzialalnosci, w odniesieniu do
ktérych jednostka inspekcyjna zostata zatwierdzona;

(iii) posiada odpowiedniag wiedze, umiejetnosci techniczne i zrozumienie majacych
zastosowanie wymagaf, majacych zastosowanie norm oraz odpowiednich
przepisoéw czesci 41 6;

(iv) posiada umiejgtnos¢ sporzadzania $wiadectw, protokoléw i sprawozdan
wykazujacych, Ze oceny zostaly przeprowadzone;

(v)  dochowuje tajemnicy zawodowej w odniesieniu do informacji uzyskanych w
trakcie wykonywania swoich zadan oraz tajemnicy zawodowej wynikajacej z
prawa krajowego, z wyjatkiem przypadku, gdy pozostaje to w zwiazku z
wilasciwymi wiadzami Umawiajacej si¢ Strony ADR, gdzie dziala ta jednostka. Na
wniosek innych jednostek inspekcyjnych informacje moga byé udostgpniane w
zakresie niezbednym do przeprowadzenia badan i prob.

Powyzsze wymagania uznaje si¢ za spetnione w przypadku akredytacji zgodnie z normg EN
ISO/IEC 17020:2012 (z wyjatkiem klauzuli 8.1.3).

1.8.6.3.2  Obowiazki operacyjne

1.8.6.3.2.1 Wlasciwa wladza lub jednostka inspekcyjna powinna przeprowadzaé oceny zgodnosci, badania
okresowe, badania posrednie, badania nadzwyczajne i weryfikacje dopuszczenia do eksploatacji
W sposob proporcjonalny, unikajac niepotrzebnych obcigzen. Wiasciwa wladza lub jednostka
inspekcyjna wykonuje swoje dzialania z uwzglednieniem wielkosci, sektora i struktury
zaangazowanych przedsigbiorstw, wzglednej zlozonosci technologii i seryjnego charakteru
produkcji.

1.8.6.3.2.2  Wiasciwa wladza lub jednostka inspekcyjna powinna przestrzega¢ stopnia rygoryzmu i poziomu
ochrony wymaganego w celu spetnienia majacych zastosowanie przepiséw czesci 41 6.

1.8.6.3.2.3 W przypadku gdy wiasciwa wladza lub jednostka inspekcyjna stwierdza, ze producent nie
spelnia wymagan okreslonych w czesciach 4 lub 6, to powinna zazadaé podjecia odpowiednich
srodk6éw naprawczych przez producenta i nie wydaje $wiadectwa zatwierdzenia typu lub
swiadectwa badania odbiorczego i préb do czasu wprowadzenia odpowiednich $rodkéw

naprawczych.
1.8.6.3.3  Delegowanie zada# inspekcyjnych

UWAGA: Ponizsze postanowienia dotyczq tylko jednostek inspekcyjnych typu A. Jednostki
inspekcyjne typu B nie mogqg delegowaé czynnosci, do ktérych zostaly zatwierdzone.
W przypadku stuzb kontroli wewnegtrznej patrz 1.8.7.7.2.

1.8.6.3.3.1 Jezeli jednostka inspekcyjna korzysta z uslug podwykonawcy w celu wykonania okreslonych
zadan zwigzanych z jej dziatalnoscia, to podwykonawca powinien by¢ oceniany i monitorowany
przez jednostk¢ inspekcyjng lub powinien by¢ oddzielnie akredytowany. W przypadku
oddzielnej akredytacji podwykonawca powinien by¢ akredytowany zgodnie z norma
ENISO/IEC 17025:2017  (z wyjatkiem klauzuli 8.1.3) lub EN ISO/IEC 17020:2012
(z wyjatkiem klauzuli 8.1.3) jako niezalezne i bezstronne laboratorium badawcze lub jednostka
inspekcyjna wyznaczona w celu wykonywania zadan badawczych zgodnie z posiadang
akredytacjg. Jednostka inspekcyjna powinna zapewnié, Ze podwykonawca ten spelnia
wymagania okreslone dla powierzonych mu zadaf na tym samym poziomie kompetencji
1 bezpieczefistwa, jaki jest wymagany dla jednostek inspekcyjnych (patrz 1.8.6.3.1), i jednostka
inspekcyjna powinna to monitorowa¢. Jednostka inspekcyjna informuje wiasciwa wladze o
wyzej wymienionych ustaleniach.

1.8.6.3.3.2 Jednostka inspekcyjna powinna wzia¢ pelng odpowiedzialno$é za zadania wykonywane przez
takich podwykonawcéw, niezaleznie od tego, gdzie zadania te sg przez nich wykonywane.

1.8.6.3.3.3 Jednostka inspekcyjna typu A moze delegowaé tylko czesé kazdego ze swoich dzialan.
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W kazdym przypadku oceng¢ i wydawanie certyfikatbw przeprowadza sama jednostka
inspekcyjna.
1.8.6.3.3.4 Czynnosci nie mogg by¢ zlecane bez odpowiedniej zgody producenta, wlasciciela lub operatora.

1.8.6.3.3.5 Jednostka inspekcyjna powinna przechowywa¢ do dyspozycji wlasciwej wiadzy odpowiednie
dokumenty dotyczace oceny kwalifikacji i prac wykonywanych przez wyzej wymienionych
podwykonawcow.

1.8.6.3.4  Obowiqzki informacyjne
Kazda jednostka inspekcyjna informuje wlasciwg wiadze, ktéra ja zatwierdzila, o:

(a)  kazdej odmowie, ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnigciu $wiadectwa zatwierdzenia typu
z wyjatkiem przypadkéw, gdy maja zastosowanie przepisy podane w 1.8.7.2.2.2;

(b)  wszelkich okolicznosciach majgcych wplyw na zakres i warunki zatwierdzenia
udzielonego przez wlasciwg wladze;

(c) kazdej odmowie wydania $wiadectw badania;

(d)  wszelkich wnioskach o informacje dotyczace prowadzonych dziatan, ktére otrzymala od
wiasciwych wladz monitorujacych zgodnos¢ z wymaganiami niniejszego rozdzialu;

(e)  wszelkich czynnosciach wykonywanych w zakresie jej zatwierdzenia, w tym delegowanie
zadan, na zadanie;

(f)  wszelkich autoryzacjach lub zwieszeniach lub wycofaniach stuzby kontroli wewnetrznej.

1.8.7 Procedury oceny zgodnosci, wydawania §wiadectwa zatwierdzenia typu i badan

UWAGA 1: W tymrozdziale , wlasciwa jednostka” oznacza jednostke okreslongw dzialach 6.2
i6.8.

UWAGA 2: W tym rozdziale ,, producent” oznacza przedsigbiorstwo, ktére jest odpowiedzialne
przed wlasciwg wladzq za wszystkie aspekty oceny zgodnosci oraz za zapewnienie zgodnosci
budowy, ktorego nazwa i znak pojawiajq si¢ w zatwierdzeniach i na oznakowaniach. Nie Jjest
konieczne, aby przedsigbiorstwo bylo bezposrednio zaangazowane we wszystkie etapy budowy
wyrobu (patrz 1.8.7.1.5), kiory podlega ocenie zgodnosci.

1.8.7.1 Przepisy ogolne
1.8.7.1.1 Procedury podane w rozdziale 1.8.7 nalezy stosowaé zgodnie z dziatami 6.2 i 6.8.
Jezeli wlasciwa wladza wykonuje zadania samodzielnie, to wlasciwa wiadza powinna stosowa¢
si¢ do przepisow niniejszego rozdzialu.
1.8.7.1.2  Kazdy wniosek o:
(a)  badanie typu zgodnie z 1.8.7.2.1;
(b)  wydanie $wiadectwa zatwierdzenia typu zgodnie z 1.8.7.2.2;
(c)  nadzor nad produkcjg zgodnie z 1.8.7.3; lub
(d) badanie odbiorcze i proby zgodnie z 1.8.7.4
powinien by¢ skladany przez producenta odpowiednio do wiasciwej wiladzy lub jednostki
inspekcyjnej, zgodnie z dzialami 6.2 1 6.8.
Kazdy wniosek o:
(e)  weryfikacj¢ dopuszczenia do eksploatacji zgodnie z 1.8.7.5; lub
() badanie okresowe, badanie posrednie i badanie nadzwyczajne zgodnie z 1.8.7.6

powinien by¢ skladany przez wiasciciela lub jego upowaznionego przedstawiciela, lub przez
operatora lub jego upowaznionego przedstawiciela, do wlasciwej wladzy lub jednostki
inspekcyjne;.

Jezeli stuzba kontroli wewngtrznej jest autoryzowana do (c), (d) lub (f), skladanie wniosku
0 (c), (d) lub (f) nie jest konieczne.
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1.8.7.1.3  Wniosek powinien zawiera¢:
(a) nazwe i adres wnioskodawcy zgodnie z 1.8.7.1.2;

(b)  pisemng deklaracj¢, ze ten sam wniosek nie zostal ztozony w zadnej innej wlasciwej
wiadzy lub jednostce inspekcyjnej;

(c)  odpowiedniag dokumentacje¢ techniczng podang w 1.8.7.8;

(d) oswiadczenie upowazniajace wlasciwg wladze lub odpowiednio jednostke inspekcyjna do
dostepu, w celéw oceny zgodnosci lub badan, do miejsc produkcji, badan, préb
1 przechowywania oraz zawierajace wszystkie informacje niezbedne do przeprowadzenia
jej zadan.
1.8.7.14 W przypadku gdy producent lub przedsigbiorstwo posiadajace placéwke badawcza moze
ustanowi¢ sluzbe kontroli wewnetrznej zgodnie z 6.2.2.12, 6.2.3.6.1, 6.8.1.5.3 (b) lub
6.8.1.5.4 (b), powinien wykaza¢ w spos6b satysfakcjonujacy jednostke inspekcyjna, ze sluzba
kontroli wewnegtrznej jest w stanie przeprowadzi¢ badania i préby zgodnie z 1.8.7.

1.8.7.1.5  Swiadectwa zatwierdzenia typu, Swiadectwa badania i protokoly dotyczace wyrobow (naczyn
cisnieniowych, cystern, wyposazenia obslugowego oraz zespolu elementéw, wyposazenia
konstrukcyjnego i obstugowego pojazdow-baterii lub MEGC), w tym dokumentacja techniczna
powinny by¢ przechowywane:

(a)  przez producenta, przez okres co najmniej 20 lat od daty wygasnigcia zatwierdzenia typu;
(b)  przez wilasciwag wladzg wydajaca lub jednostke inspekcyjna wydajaca, przez okres co
najmniej 20 lat od daty wydania;
(c)  przez wlasciciela lub operatora, przez okres co najmniej 15 miesiecy po wycofaniu
wyrobu z eksploatacji.
1.8.7.2 Badanie typu i wystawienie swiadectwa zatwierdzenia typu
1.8.7.2.1  Badanie typu
1.8.7.2.1.1 Producent powinien:

(a w przypadku naczyn ci$nieniowych, oddaé do dyspozycji jednostki inspekcyjnej
reprezentatywne probki przewidywanej produkeji. Jednostka inspekcyjna moze zazadaé
dalszych probek, jezeli wymaga tego program bada;

(b)  w przypadku cystern, pojazdéw-baterii lub MEGC, zapewni¢ dostep do prototypu w celu
przeprowadzenia préb typu;

(0w przypadku wyposazenia obslugowego, udostgpni¢ jednostce inspekcyjnej

reprezentatywne probki przewidywanej produkeji. Jednostka inspekcyjna moze zazadaé
dalszych probek, jezeli wymaga tego program badan.

UWAGA: Wyniki ocen i prob zgodne z innymi przepisami lub normami mogq byé brane pod
uwage.

1.8.7.2.1.2 Jednostka inspekcyjna powinna:

(a)  zbada¢ dokumentacje techniczng okreslong w 1.8.7.8.1 w celu sprawdzenia, czy projekt
Jest zgodny z odpowiednimi przepisami ADR, a prototyp lub partia prototypowa zostal(a)
wyprodukowany(a) zgodnie z dokumentacja techniczng oraz jest reprezentatywny dla
projektu;

(b)  przeprowadza¢ badania i préby lub przeprowadzaé badania i sprawdza¢ warunki préb
oraz nadzorowa¢ préby na miejscu jak okreslono w ADR, lacznie z odpowiednimi
normami, w celu ustalenia, czy odpowiednie przepisy zostaly zastosowane
i przestrzegane oraz czy procedury stosowane przez producenta spetniaja wymagania;

(c) sprawdzi¢ certyfikat(-y) materialu(-6w) wydany przez producenta(-6w) materialéw
z odpowiednimi postanowieniami ADR;

(d) tam, gdzie ma to zastosowanie, zatwierdzi¢ procedury trwalego laczenia czesci lub
sprawdzi¢, czy zostaly one wczesniej zatwierdzone oraz sprawdzi¢, czy personel
wykonujacy trwate aczenie czesci i badania nieniszczace jest wykwalifikowany lub
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zatwierdzony;
(e)  uzgodni¢ z producentem miejsce(-a) przeprowadzania badan i niezbednych prob.
Jednostka inspekcyjna wystawia producentowi sprawozdanie z badania typu.

1.8.7.2.2  Wydawanie Swiadectwa zatwierdzenia typu
Zatwierdzenia typu upowazniaja do budowy wyrobéw w okresie waznosci tego zatwierdzenia.

1.8.7.2.2.1 Jezeli typ spelnia wszystkie majace zastosowanie przepisy, wlasciwa wladza lub jednostka
inspekcyjna powinna wydaé producentowi swiadectwo zatwierdzenia typu zgodnie z dzialami

6.216.8.

Niniejsze $wiadectwo powinno zawieraé:

(a) nazwe i adres wystawiajgcego;

(b)  wlasciwg wiadzg, pod nadzorem ktérej wydano $wiadectwo;

(¢) nazwg i adres producenta;

(d) odniesienie do wersji ADR i norm stosowanych do badania typu;
(e)  wszelkie wymagania wynikajace z badania typu;

()  dane zawarte w dokumentach dotyczacych badania typu zgodnie z 1.8.7.8.1, niezbedne
do identyfikacji typu i odmian, jak okreslono w odpowiednich normach. Dokumenty lub
wykaz identyfikujacy dokumenty zawierajace dane powinny by¢ wiaczone lub zalaczone
do certyfikatu;

(g) odniesienie do sprawozdania(-11) z badania typu;
(h)  maksymalny okres waznosci zatwierdzenia typu; oraz
(i)  wszystkie wymagania szczegélne zgodnie z dzialami 6.2 i 6.8.

1.8.7.2.2.2 Zatwierdzenie typu powinno by¢ wazne maksymalnie przez dziesie¢ lat. Jezeli w tym okresie
zmienily si¢ odpowiednie wymagania techniczne ADR, tak ze zatwierdzony typ nie jest juz
z nimi zgodny, to zatwierdzenie typu traci wazno$¢. Jezeli w tym okresie wprowadzona zostanie
data wycofania w kolumnie (3) tabel w 6.2.2.1 i 6.2.2.3 lub kolumnie (5) tabel w 6.2.4.1,
6.8.2.6.1 1 6.8.3.6, to zatwierdzenie typu réwniez traci waznos¢. Powinno by¢ ono wycofane
przez wlasciwg wladzg lub jednostke inspekcyjna, ktéra wydata Swiadectwo zatwierdzenia typu.

UWAGA: Ostateczny termin wycofania istniejgcych zatwierdzen typu, patrz odpowiednio
w kolumnie (5) tabel w 6.2.4.1 i 6.8.2.6.1 Iub 6.8.3.6.

Jezeli zatwierdzenie typu wygasto lub zostalo cofnigte, produkcja wyrobéw zgodnie z tym
zatwierdzeniem typu nie jest juz dozwolona.

UWAGA: Odpowiednie postanowienia dotyczqce stosowania, badania okresowego i badania
posredniego wyrobow zawarte w zatwierdzeniu typu, kidre wygasto lub zostato cofniete, majg
nadal zastosowanie do wyrobow zbudowanych zgodnie z tym zatwierdzeniem typu przed jego
wygasnigciem lub cofnigciem, jezeli mogg byé uzywane nadal.

Zatwierdzenia typu mogg by¢ odnawiane na podstawie nowego badania typu. Wyniki
poprzednich préb z badania typu nalezy uwzgledni¢, jezeli préby te s nadal zgodne
z przepisami ADR, w tym z normami obowigzujacymi w dniu odnowienia. Odnowienie nie jest

dozwolone po cofnigciu zatwierdzenia typu.
UWAGA: Badanie typu w celu odnowienia moze byé przeprowadzone przez inng jednostke
inspekcyjng niz ta, ktéra wydala oryginalny protokd! z badania typu.
Tymczasowe zmiany w istniejacym zatwierdzeniu typu (np. w przypadku naczyt cisnieniowych
drobne zmiany, takie jak dodanie kolejnych rozmiaréw lub objetosci nie wplywajacych na
zgodnos¢ lub w przypadku cystern patrz 6.8.2.3.3) nie przedluzajg ani nie modyfikuja
pierwotnej waznosci certyfikatu.

1.8.7.2.2.3 W przypadku modyfikacji wyrobu z waznym, wygastym lub cofnigtym zatwierdzeniem typu,
odpowiednie badanie typu, proby, badanie i zatwierdzenie sg ograniczone do czgsci wyrobu,
ktoére zostaly zmodyfikowane.
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Modyfikacja powinna by¢ zgodna z przepisami ADR obowigzujacymi w czasie modyfikacji.
W przypadku wszystkich czgsci wyrobu, na ktére nie ma wplywu modyfikacja, dokumentacja
pierwotnego zatwierdzenia typu pozostaje wazna.
Modyfikacja moze dotyczy¢ jednego lub wigcej wyrobéw objetych tym samym zatwierdzeniem
typu.
Jezeli zmodyfikowany wyréb spelnia wszystkie majace zastosowanie przepisy, dodatkowe
swiadectwo zatwierdzenia modyfikacji powinno by¢ wydane wiascicielowi lub operatorowi
przez wlasciwa wladze lub jednostke inspekcyjna dowolnej Umawiajacej si¢ Strony ADR,
zgodnie z dziatami 6.2 i 6.8. W przypadku cystern, pojazdéw-baterii lub MEGC kopia powinna
by¢ przechowywana jako czg¢$¢ dokumentacji cysterny.

1.8.7.3 Nadzor nad produkcjg

1.8.7.3.1  Producent powinien podja¢ wszelkie niezbedne $rodki, aby proces produkcyjny byl zgodny
z obowigzujacymi przepisami ADR oraz $wiadectwem zatwierdzenia typu, dokumentacjg
techniczng zgodng z 1.8.7.8.3 i protokolami.

1.8.7.3.2  Proces produkcyjny podlega nadzorowi wlasciwej jednostki.
Wilasciwa jednostka powinna:

(a) zweryfikowa¢ zgodnos¢ z dokumentacjg techniczng okreslong w 1.8.7.8.3 oraz
z majacymi zastosowanie przepisami ADR oraz $wiadectwem zatwierdzenia typu
i protokolami;

(b)  zweryfikowa¢, czy w wyniku procesu produkcyjnego powstaje wyrdb zgodny
z wymaganiami i majacg do niego zastosowanie dokumentacja;

()  zweryfikowac identyfikowalnos¢ materialéw i sprawdzi¢ certyfikat(-y) materialu(-6w) ze
specyfikacjami;

(d)  jezeli mato zastosowanie, zweryfikowac, czy personel wykonujacy trwale laczenie czesci
i badania nieniszczace jest wykwalifikowany lub uprawniony;

(e) uzgodni¢ z producentem miejsce, w ktéorym majg by¢ przeprowadzone badania
i niezbgdne proby; oraz
()  dostarczy¢ pisemny protokét z wynikéw nadzoru nad produkcja.
1.8.7.4 Badanie odbiorcze i proby
1.8.7.4.1  Producent powinien:
(a)  umiesci¢ znaki okreslone w ADR; oraz

(b)  dostarczy¢ wiasciwej jednostce dokumentacje techniczng okreslona w 1.8.7.8.4.

1.8.7.4.2  Wlasciwa jednostka powinna:

(a)  przeprowadzi¢ badania i proby lub przeprowadzi¢ badania i sprawdzi¢ warunki prob oraz
nadzorowaé proby na miejscu w celu zapewnienia, ze wyréb jest wytwarzany zgodnie
z zatwierdzeniem typu i odpowiednimi przepisami;

(b)  sprawdzi¢ $wiadectwa dostarczone przez producentéw wyposazenia obslugowego
z wyposazeniem obstugowym;

(c)  wystawi¢ protokél z badania odbiorczego i prob odnoszacy si¢ do przeprowadzonych
szczegolowych prob i weryfikacji oraz zweryfikowanej dokumentacji technicznej;

(d)  wystawi¢ $wiadectwo badania odbiorczego i préb oraz umiesci¢ swéj znak, gdy wyrdb
spetnia wymagania przepiséw; oraz

(e)  sprawdzié, czy zatwierdzenie typu pozostaje wazne po zmianie przepiséw ADR (w tym
norm przywolanych) dotyczacych zatwierdzenia typu. Jezeli zatwierdzenie typu utracito
waznos¢, to wlasciwa jednostka powinna wystawi¢ protokél z odmowy badania
i poinformowa¢ wlasciwg wiadze lub jednostke inspekcyjng, ktéra wydala $wiadectwo
zatwierdzenia typu.

Swiadectwo w (d) i protokét w (c) moga obejmowaé kilka wyrobow tego samego typu
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(Swiadectwo lub protokol grupowy).
1.8.7.4.3 Swiadectwo w 1.8.7.4.2 (d) powinno zawiera¢ co najmnie;j:

(a) nazwe i adres jednostki inspekcyjnej oraz nazwe i adres sluzby kontroli wewnetrznej,
jezeli ma to zastosowanie;

(b) nazwe i adres producenta;

(c) miejsce badania odbiorczego;

(d) odniesienie do wersji ADR i norm stosowanych do badan odbiorczych i préb;
(e)  wyniki badan i prob;

(f)  dane do identyfikacji badanego(-ych) wyrobu(-6w), co najmniej numer seryjny lub
w przypadku butli jednorazowego napelniania numer partii;

(g) numer zatwierdzenia typu; oraz

(h) w stosownych przypadkach odniesienie do $wiadectwa autoryzacji shizby kontroli
wewnetrzne;j.

1.8.7.5 Weryfikacja dopuszczenia do eksploatacji

1.8.7.5.1  Jezeli weryfikacja dopuszczania do eksploatacji jest wymagana przez wlasciwg wladze zgodnie
2 6.8.1.5.5, to wlasciciel lub operator powinien zaangazowa¢ jedna jednostke inspekcyjng do
przeprowadzenia weryfikacji dopuszczenia do eksploatacji i dostarczy¢ jej $wiadectwo
zatwierdzenia typu oraz dokumentacje techniczng okreslong w 1.8.7.8.4.

1.8.7.5.2  Jednostka inspekcyjna powinna dokonaé¢ przegladu dokumentacji oraz:
(a) przeprowadzi¢ kontrole zewngtrzne (np. oznakowania, stanu);
(b) zweryfikowa¢ zgodnos¢ ze swiadectwem zatwierdzenia typu;

(c) zweryfikowa¢ waznos¢ zatwierdzen jednostek inspekcyjnych, ktore przeprowadzity
poprzednie badania i proby;

(d) zweryfikowac, czy przepisy przejsciowe podane w 1.6.3 lub 1.6.4 byly przestrzegane.

1.8.7.5.3  Jednostka inspekcyjna powinna wystawi¢ protokél z weryfikacja dopuszczenia do eksploatacji,
zawierajagcy wyniki oceny. Wiasciciel lub operator powinien przedstawi¢ ten protokél na
zadanie wlasciwej wladzy wymagajacej weryfikacji dopuszczenia do eksploatacji oraz
jednostce(-kom) inspekcyjnej(-ym) odpowiedzialnej(-ym) za kolejne badania i proby.

W przypadku nieudanej weryfikacji dopuszczenia do eksploatacji, niezgodnosci powinny zostaé
usunig¢te a nowa weryfikacja dopuszczenia do eksploatacji powinna przej$¢ pomysinie przed
uzyciem cysterny.

Jednostka inspekcyjna odpowiedzialna za weryfikacje dopuszczenia do eksploatacji powinna
bezzwlocznie poinformowaé swoja wlasciwg wiladze o kazdym odrzuceniu.

1.8.7.6 Badanie okresowe, badanie posrednie i badanie nadzwyczajne
1.8.7.6.1  Wlasciwa jednostka powinna:
(a)  dokonac¢ identyfikacji i zweryfikowaé zgodno$¢ z dokumentacja;

(b)  przeprowadzi¢ badania i proby lub przeprowadzi¢ badania i zweryfikowac¢ warunki préb
oraz nadzorowac préby na miejscu w celu sprawdzenia, czy wymagania sg spelnione;

(c)  w stosownych przypadkach, wystawi¢ protokoly i $wiadectwa z wynikow badan i préb,
ktére mogg obejmowac pewng liczbe wyrobow; oraz

(d) upewnic sig, ze naniesiono wymagane oznaczenia.

1.8.7.6.2  Protokoly z badan okresowych i préb naczyn cisnieniowych powinny by¢ przechowywane przez
wiasciciela lub operatora co najmniej do czasu nastepnego badania okresowego.

UWAGA: W przypadku cystern, patrz postanowienia dotyczgce dokumentacji cysterny podane
w4.3.2.1.7.

1.8.7.7 Autoryzacja i nadzor nad stuzbq kontroli wewnetrznej
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1.8.7.7.1 W przypadku korzystania z uslug stuzby kontroli wewnetrznej zgodnie z 6.2.2.12, 6.2.3.6.1,
6.8.1.5.3 (b) lub 6.8.1.5.4 (b), producent lub podmiot przeprowadzajacy badania powinien:

(a)  wprowadzi¢ system jakosci dla stuzby kontroli wewnetrznej, lacznie z procedurami
technicznymi, dla badan i préb udokumentowany w 1.8.7.8.6 i podlegajacy nadzorowi;

b)  wypelni¢ zobowigzania wynikajace z zatwierdzonego systemu jakosci i zapewnié, ze
pozostaje on zadowalajacy i skuteczny, w szczegolnosci:

(i)  upowazni¢ przeszkolony i kompetentny personel do sluzby kontroli wewnetrznej;
oraz

(i)  umiesci¢ znak identyfikacyjny lub stempel, jak okreslono w dzialach 6.2 i 6.8,
jednostki inspekcyjnej oraz znak stuzby kontroli wewnetrznej w stosownych
przypadkach, na wyrobie w celu zapewnienia identyfikowalnosci.

1.8.7.7.2 Jednostka inspekcyjna powinna przeprowadzi¢ audyt wstepny w kazdej placéwee. Jezeli wynik
jest zadowalajacy, jednostka inspekcyjna powinna poinformowaé wlasciwg wiadze o
autoryzacji stuzby kontroli wewngtrznej i wyda¢ $wiadectwo autoryzacji na okres
nieprzekraczajacy trzech lat. Powinny by¢ spelnione nastepujace postanowienia:

(a)  Audyt ten powinien by¢ przeprowadzony w kazdej placéwce w celu potwierdzenia, ze
przeprowadzone badania i proby sa zgodne z wymaganiami ADR;

(b)  Jednostka inspekcyjna moze upowazni¢ stuzbe kontroli wewnetrznej do umieszczania
znaku tozsamosci lub stempla, jak okreslono w dzialach 6.2 i 6.8, jednostki inspekcyijnej
na kazdym zatwierdzonym wyrobie;

(c)  Autoryzacja moze zosta¢ odnowiona po pomyslnym audycie w kazdej placowce
w ostatnim roku przed wygasnigciem. Nowy okres wazno$ci rozpoczyna sie z dniem
wygasnigcia autoryzacji;

(d) Inspektorzy jednostki inspekcyjnej przeprowadzajacy audyty sa kompetentni do
przeprowadzania oceny zgodnosci wyrobu objetego systemem jako$ci oraz do oceny
samego systemu jakosci; oraz

(e)  Stuzba kontroli wewngtrznej powinna by¢ zaangazowana w dzialania z czestotliwoscia,
ktéra zapewnia niezbedny poziom kompetencji.

Stuzba kontroli wewnetrznej moze, tylko w szczegdlnych przypadkach, zlecié
podwykonawstwo okreslonych czgsci swojej dziatalnosci, za zgoda jednostki inspekcyijnej,
ktéra jg autoryzowala. Podwykonawca powinien dodatkowo uzyskaé akredytacje zgodnie
z EN ISO/IEC 17025:2017 (z wyjatkiem klauzuli 8.1.3) lub EN ISO/IEC 17020:2012
(z wyjatkiem klauzuli 8.1.3) jako niezalezne i bezstronne laboratorium badawcze lub jednostka
inspekcyjna w celu wykonywania zadan badawczych zgodnie z posiadana akredytacja.

1.8.7.7.3  Swiadectwo autoryzacji powinno zawiera¢ co najmniej:
(a) Nazwe i adres jednostki inspekcyjnej;

(b) Nazwg i adres producenta lub podmiotu przeprowadzajacego badania oraz adresy
wszystkich placéwek stuzb kontroli wewnetrznej;

()  Odniesienie do wersji ADR uzytej do autoryzacji stuzby kontroli wewnetrznej oraz do
norm lub uznanych przepiséw technicznych zgodnie z 6.2.5 stosowanych do badan
odbiorczych i préb lub badan okresowych;

(d)  Odniesienie do protokotu z audytu wstepnego;

(e) W stosownych przypadkach dodatkowe informacje okreslajace zakres dzialalnoéci stuzby
kontroli wewngtrznej (np. zatwierdzone typu wyrobow do badan odbiorczych i prob);

(f)  Znak stuzby kontroli wewnetrznej, jezeli dotyczy; oraz
(g) Date wygasniecia.

1.8.7.7.4  Jednostka inspekcyjna powinna przeprowadza¢ audyty okresowe w kazdej placéwce w okresie
trwania autoryzacji, aby upewnic sie, ze sluzba kontroli wewnetrznej utrzymuje i stosuje system
jakosci, w tym procedury techniczne. Powinny by¢ spelnione nastgpujace postanowienia:
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